Landeshauptstadt

Mduanchen
Léndé
Info - Qéndroni 3
autoritetet 3
Zyra e Emigracionit né Mynih 3
Autoriteti Qendror i té Huajve (ZAB) 3
Zyra Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF) 4
Gjykata Administrative e Mynihut 4
Takime urgjente nése nuk keni leje géndrimi 5
Hyrja dhe qéndrimi 6
Viza e vizitorit (viza Shengen) 6
Hyrja - Procedura pér vizé 6
Hyrja/géndrimi pa vizé 7
Qéndrim i pérhershém 8
Ribashkimi familjar 9
Vendbanimi i bashkéshortit - e drejta e pavarur e géndrimit 11
E drejta e Mundésisé sé Qéndrimit 12
Procedura e azilit - Informacion ligjor 14
1. Regjistrimi 14
2. Kérkesa pér azil 15
3. Procedura e Dublinit 16
4. Dégjimi 16
5. Vendim i BAMF 17
6. Procedurat ligjore 18
Dokumentet e vendbanimit 19
Format e mbrojtjes né procedurén e azilit 21
Azili familjar dhe mbrojtja ndérkombétare pér anétarét e familjes 23
Jetesa / Kujdesi shéndetésor 24
Video shumégjuhéshe me informacion mbi procedurén e azilit 27
Procedurat e azilit - késhilla dhe ndihmé 27
Ndihma Juridike Mynih e. V. 27
Mbéshtetja e dégjimit dhe mbéshtetja gjygésore 28
Bellevue di Monaco - Késhilla pér Azilin 29
Késhilli pér Refugjatét e Mynihut: Késhilla mbi té drejtat e azilit dhe géndrimit 30
Ndihmé me orientim dhe késhilla pér ¢éshtjet e géndrimit dhe azilit: @pena.ger 31
Késhillim pér strehimin e refugjatéve 32
Lezbike refugjate dhe gra biseksuale, persona trans’, inter* dhe jobinaré 32
Nén - Qendra e Komunikimit dhe Kulturés Gay né Mynih e. V. 33
meényra té sigurta - késhilla pér lejet e géndrimit sipas §22 dhe §23 (Ligji i géndrimit) 33
dhe bashkimi familjar
Pér refugjatét né njé ambient prités fillestar / dega AnkER: Infobus 34
natyralizimi 35
Nisja 36
Qytetaré nga BE ose ZEE 36
Qéndroni pa vizé 37
Qéndroni me vizé 38
azilkérkuesit 38
Qéndroni me leje géndrimi 39
Nisja me certifikate fiktive 40
Ndérprerja e géndrimit 41
Nisje e pérhershme / migrim i métejshém 41

Landeshauptstadt MUnchen |NTEGREAT

Great Integration



Landeshauptstadt

MUunchen

Késhilla dhe ndihmé pér kthimin 42

Landeshauptstadt MUnchen |NTEGREAT

Great Integration



Landeshauptstadt

MUunchen

Info - Qéndroni
autoritetet
Zyra e Emigracionit né Mynih

Zyra e Emigracionit né Departamentin e Administratés sé Qarkut
(KVR)

Zyra e imigracionit rregullon géndrimin e shtetasve té huaj né Mynih.

&Fagja e internetit

Datat:

Disa shérbime mund té béhen online. Pér disa shérbime duhet té vini personalisht né zyrén e
imigracionit. Pér kété ju duhet njé @ takim .

Aplikacionet gé mund té béni né internet mund té gjenden @ kétu . Aty do té gjeni edhe
informacione se cilat dokumente ju nevojiten. Ju lutemi zbuloni paraprakisht se ¢faré

dokumentesh duhet té sillni né njé takim.

Duke pyetur:

Nése keni ndonjé pyetje, mundeni @ Pérdorni formularin e kontaktit ose telefononi:

Q115 ose & 089/23396010

Vendndodhja:

Landeshauptstadt Minchen
Kreisverwaltungsreferat (KVR)
Hauptabteilung Il Birgerangelegenheiten
Auslanderangelegenheiten
RuppertstraBe 19

Eingang A

80337 Munchen

Autoriteti Qendror i té Huajve (ZAB)

Autoriteti Qendror i té Huajve - ZAB Bavaria e Epérme

ZAB éshté pérgjegjése pér azilkérkuesit né ambientet e pritjes (AnkER) . Ai éshté gjithashtu
pérgjegjés pér personat té ciléve u éshté refuzuar kérkesa pér azil. Detyrat e tyre pérfshijné:

* Vendimet pér lejet e géndrimit, lejet e tolerimit, lejet e trajnimit dhe punésimit
e Pércaktoni identitetin e personave qé kané aplikuar pér azil (népérmjet intervistave)

* Késhilla dhe mbéshtetje pér kthimin né vendin e origjinés
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https://stadt.muenchen.de/buergerservice/ausland-migration.html
https://stadt.muenchen.de/infos/online-abh
https://stadt.muenchen.de/infos/onlinekvr
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/abhkontakt/index
tel:+49115
tel:+498923396010
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¢ Qéndrimet né fund

Nése ZAB éshté pérgjegjés pér ju, zakonisht do té keni njé person kontakti fiks dhe njé numér
skedari atje. Ju lutemi pérfshini gjithmoné numrin e skedarit.

BVésoni mé shumé

QQeveria e Bavarisé sé Epérme, HofmannstraBe 51, 81379 Mynih
(Ndértesa D)

[GJE héné, e marté dhe e enjte ora 8:00 - 12:00
E mérkuré 8:00 - 12:00 dhe 13:00 - 16:00
[GJE premte ora 8:00 - 11:00

[Glose me marréveshje

Adresa postare

Qeveria e Bavarisé sé Epérme
Fusha e Iéndés 15

80534 Mynih

Zyra Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF)

Zyra Federale pér Migracionin dhe Refugjatét - BAMF

BAMF éshté njé autoritet i Republikés Federale té Gjermanisé. Ai éshté pérgjegjés pér kryerjen
e procedurés sé azilit. Kjo pérfshin:

* BAMF shqyrton kérkesén pér azil
* BAMF drejton seancén

* BAMF vendos pér kérkesén pér azil

Bundesamt fur Migration und Fllchtlinge (BAMF)
AuBenstelle Minchen (Anhérungszentrum)
Streitfeldstralle 39

81673 Munchen

R.089/620290

Faks 09119439999848
@service@bamf.bund.de

Swww.bamf.de (shumégjuhésh)

Ju mund té gjeni ndihmé dhe késhilla pér procedurén e azilit kétu .

Gjykata Administrative e Mynihut

Gjykata Administrative (VG) Mynih

Nése njé kérkesé pér azil refuzohet nga Zyra Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF) ,
zakonisht mund té béhet njé apel. Mé pas gjykata administrative shqyrton vendimin. Nése

arrihet njé vendim tjetér, Zyra Federale mund t'i kérkojé paditésit té japé mbrojtje. Nése
konfirmon vendimin negativ, padia do té refuzohet.
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https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/aufgaben/224354/168693/index.html
tel:+4989620290
mailto:service@bamf.bund.de
https://www.bamf.de/
https://integreat.app/muenchen/de/info-aufenthalt/asylverfahren-beratung-und-hilfe/
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Né cdo rast, késhillohet gé té kérkoni késhilla dhe pérfagésim nga njé avokat specialist né
ligjin pér azilin dhe géndrimin. P&r mé shumé informacion, ju lutemi shihni seksionin >>
Procedurat ligjore

Verwaltungsgericht Minchen
Bayerstralte 30

80335 Minchen
R.089/51430

Faksi 089/5143777
@Poststelle@vg-m.bayern.de

Adresa postare:
Postfach 20 05 43
80005 Munchen

Takime urgjente nése nuk keni leje géndrimi

Ndihmeé urgjente né rast té mungesés sé lejes sé qéndrimit

Ju nuk keni njé leje géndrimi té viefshme, por keni nevojé urgjente pér ndihmé pér shkak té njé
urgjence? Mé pas mund té merrni njé takim me njé njoftim té shkurtér me shérbimin e urgjencés

té zyrés sé imigracionit.

Mésoni mé shumé

Cfarée éshté njé emergjence?

Autoritetet e imigracionit do té shqyrtojné dhe vendosin nése éshté njé emergjencé.

Njé emergjencé éshté nése leja e géndrimit ose viza juaj ka skaduar ose do té pérfundojé
brenda dy javéve té ardhshme. Njé emergjencé éshté njé situaté e paparashikueshme né té
cilén njé dokument nevojitet menjéheré, pérndryshe mund té ndodhé démtim. Pér shembull:

¢ nése ekziston rreziku i humbjes sé punés

* nése ekziston rreziku gé ju t& humbni pérfitimet (pér shembull, pérfitimi i papunésisé ose
kredia studentore)

* nése duhet té udhétoni urgjentisht pér arsye personale ose profesionale brenda shtaté ditéve
té ardhshme (p.sh. udhétim pune, sémundje, vdekje)

* nése ju duhet té zgjasni géndrimin tuaj turistik pér shkak se njé fluturim éshté anuluar ose
nuk jeni né gjendje té largoheni nga vendi

Sa shpejt mund té marr njé takim?

Takimet jané shumé té shkurtra pér sot ose nesér. Nése nuk ka takim, ju lutemi provoni pérséri
mé voné. Takimet e reja pér sot dhe nesér shtohen né méngjes, né mesdité dhe pasdite.

&Data pér studenté, té diplomuar, té vetépunésuar
Datat pér té gjithé té tjerét

Kontaktoni:
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https://integreat.app/muenchen/de/info-aufenthalt/asylverfahren-rechtliche-informationen/klageverfahren/
tel:+498951430
mailto:Poststelle@vg-m.bayern.de
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10339065/
https://stadt.muenchen.de/service/info/unterabteilung-5-hochqualifizierte-und-sonderaufenthalte-kvr-ii-35/10338844/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10339026/
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Q Kreisverwaltungsreferat
Hauptabteilung Il BUrgerangelegenheiten
Auslanderangelegenheiten
RuppertstraRe 19

80337 Munchen

(Hyrja A)

R.089/23396010

Hyrja dhe qéndrimi
Viza e vizitorit (viza Shengen)
Viza e vizitorit (Schengen-Visum)
Personat gé kané njé vizé té vlefshme Shengen mund té géndrojné né té gjithé zonén

Shengen deri né 90 dité brenda njé periudhe prej 180 ditésh. Ju mund té dalloni nése keni njé
vizé Shengen nga teksti né etiketén e vizés: "e vlefshme pér shtetet Shengen".

@Mésoni mé shumé

Cilat vende i pérkasin zonés Shengen?
Zona Shengen pérfshin 29 shtete té Bashkimit Evropian ose Shoqatés Evropiane té Tregtisé
sé Liré. Mund té gjendet njé listé e vendeve @ kétu .

Po sikur viza té keté skaduar?

Ju lutemi vini re se duhet té largoheni nga vendi brenda periudhés sé viefshmérisé sé vizés
suaj. Kjo do té thoté gé ju duhet té largoheni nga zona Shengen nése viza juaj nuk éshté mé e
vlefshme.

Nése nuk ju éshté zgjatur viza nga autoritetet >> e imigracionit dhe largoheni nga vendi pasi
viza té keté skaduar, ju jeni duke shkelur ligjin. Autoritetet e imigracionit do té kontrollojné
mé pas nése géndrimi juaj duhet té ndérpritet. Rihyrja do té ishte e mundur vetém nése nuk
ka ndalim té rihyrjes. Procedimi penal mund té fillohet edhe né gjykaté.

Po sikur viza té léshohej pér mé pak se 90 dité?
Njé vizé Shengen gé nuk éshté |éshuar nga ambasada pér tre muaj mund té zgjatet né
Gjermani. Megjithaté, kushtet pér kété ende duhet té plotésohen.

Ndryshimi i géllimit té vizés nuk éshté i mundur. Aplikimi duhet té jeté i justifikuar. Né vecanti,
arsyet e méposhtme mund té merren parasysh:

¢ Forca madhore

e arsye humanitare, profesionale apo serioze personale

Duke pyetur:
R.089/23396010
@Formulari i kontaktit i Zyrés sé Emigracionit né Mynih

Hyrja - Procedura pér vizé

Hyrja sipas njé procedure vize
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tel:+498923396010
https://www.consilium.europa.eu/en/policies/schengen-area/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/fragenkatalog-node/17-schengenstaaten-606502#:~:text=Deutschland%2C%20Belgien%2C%20Bulgarien%2C%20D%C3%A4nemark,Republik%20und%20Ungarn%20sind%20dem
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
tel:+498923396010
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/abhkontakt/index
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Nése po hyni né Gjermani me vizé D pér njé géndrim mé té gjaté, duhet té respektoni sa vijon
pas mbérritjes:

Sé pari, duhet té regjistroheni né vendbanimin tuaj té zgjedhur. Ligji gjerman parashikon njé
periudhé prej 14 ditésh pér kété. Né Mynih, regjistrimi béhet né @ Zyrat e gytetaréve . Mund
té regjistroheni personalisht ose online:

* Ju mund té vini personalisht ose té dorézoni formularin e plotésuar dhe té nénshkruar nga
njé person i autorizuar nga ju. Né té dyja rastet ju duhet njé takim, té cilin ju € mund té
organizohet né internet .

* Ju mundeni @ Regjistrohu online .

Pas regjistrimit do t& merrni njé certifikaté regjistrimi.
Né hapin e dyté, ju aplikoni pér njé leje géndrimi:

e Atyre iu dha njé vizé kombétare (kategoria D) pér hyrje. Nuk Iéshohet pér kohézgjatjen e
planifikuar té géndrimit tuaj. Kjo éshté arsyeja pse ju duhet njé leje géndrimi.

* Ju duhet té aplikoni pér njé leje géndrimi né zyrén e imigracionit »» .

+ Eshté e réndésishme qé té aplikoni pér njé leje géndrimi ndérkohé gé viza juaj éshté ende
e vlefshme.

* Leja e géndrimit éshté e pérkohshme dhe mund té zgjatet.

* Né& varési té arsyes sé hyrjes suaj, rregullohet edhe leja e géndrimit
- nése ju lejohet té punoni apo jo
- ¢faré pune ju lejohet té pranoni
- nése ka kufizime kohore pér punésim né Gjermani

Zgjatja e lejes sé géndrimit:

Ju lutemi vini re se duhet té aplikoni pér zgjatjen e lejes suaj t& géndrimit gjashté deri né teté
javé pérpara se té skadojé.

Né varési té géllimit té géndrimit tuaj, mund té keté gjéra té tjera pér t'u marré parasysh. Ju
gjithashtu mund ta merrni kété informacion nga Zyra e Imigracionit .

Hyrja/ qéndrimi pa vizé
Hyrja/qéndrimi pa vizé

Qytetarét e vendeve té méposhtme lejohen té hyjné né @ Hyrja né zonén Shengen :
Australia, Zelanda e Re, Mbretéria e Bashkuar e Britanisé sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut,
Izraeli, Japonia, Kanadaja, Republika e Koresé, Shtetet e Bashkuara té& Amerikés. Kéto jané té
ashtuquajturat shtete té privilegjuara.

Ata mund té géndrojné né zonén Shengen deri né 90 dité brenda 180 ditéve (rregulli 90/180).
Nése po hyni né vend disa heré ose po planifikoni géndrime mé té gjata, duhet ta merrni
parasysh kété. Vendosni datén e nisjes né ményré qé totali prej 90 ditésh té mos kalohet.
Shpesh llogaritja béhet e ndérlikuar dhe vizitorét nuk e diné nése i kané kaluar tashmé 90
ditét né zonén Shengen apo jo. Kjo éshté arsyeja pse éshté e réndésishme té mbani gjurmét e
ditéve. Kjo @ Llogaritésit online mund té ndihmojné me kété.

@Lista e vendeve qé kérkojné vizé pér hyrje (kérkesa pér vizé)

Landeshauptstadt MUnchen |NTEGREAT

Great Integration


https://stadt.muenchen.de/service/info/buergerbuero/10180607/n0/
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1063475
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1063475
https://wohnsitzanmeldung.gov.de/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/fragenkatalog-node/17-schengenstaaten/606502
https://visaguide.world/europe/schengen-visa/schengen-calculator/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/einreiseundaufenthalt/staatenlistevisumpflicht/207820
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Ju lutemi vini re: Pas skadimit té 90 ditéve (kohézgjatja maksimale e géndrimit), ju duhet té
largoheni jo vetém nga Gjermania, por nga e gjithé zona Shengen.

Nése déshironi té géndroni ose té punoni kétu pér mé shumé se tre muaj, duhet té aplikoni
pér njé leje géndrimi. Ju mund ta dorézoni aplikimin né zyrén e imigracionit .

Nése nuk éshté e mundur té largoheni nga vendi brenda afatit, duhet té kontaktohen
autoritetet e imigracionit pérpara skadimit té afatit.

Arsyet gé mund té merren parasysh pérfshijné:

e Forca madhore (Njé ngjarje e paparashikueshme e shkaktuar nga rrethana té jashtme gé
nuk mund té parandalohej. Kjo mund té jeté njé ngjarje natyrore si njé térmet, por edhe
lufté ose njé pandemi)

¢ arsye humanitare, profesionale apo serioze personale

Nése kaloni géndrimin pa viza pa aplikuar pér leje géndrimi, géndrimi juaj nuk lejohet.
Atéheré ju jeni duke shkelur ligjin. Autoritetet e imigracionit mund ta ndérpresin géndrimin.
Rihyrja do té ishte e mundur vetém nése nuk ka ndalim té rihyrjes. Procedimi penal mund té
fillohet edhe né gjykaté.

Qéndrim i pérhershém
Qéndrim i pérhershém

Déshironi té géndroni pérgjithmoné né Gjermani? Pastaj ju duhet njé leje géndrimi gé éshté e
vlefshme pér njé periudhé té pakufizuar. Personat me leje té pérhershme géndrimi kané
pothuajse té njéjtat té drejta si shtetasit gjermané.

Q Lejet e géndrimit skadojné nése nuk jeni né Gjermani pér njé periudhé mé té gjaté. Sa
shpejt skadojné ato ndryshon né varési té lejes sé géndrimit.

Ekzistojné dy lloje té ndryshme té lejeve té géndrimit té pérhershém. Kétu do té gjeni njé
pérmbledhje:

Leja e vendosjes sipas seksionit 9 teé ligjit té géndrimit
Leja e vendbanimit éshté njé leje géndrimi pér persona nga vende gé nuk jané pjesé e Zonés

Ekonomike Evropiane (ZEE) . Me kété leje géndrimi ju mund té jetoni dhe punoni né Gjermani.
Nuk ka kufizime kohore ose vendndodhjes.

Cilat kérkesa duhet té plotésohen?

e géndrim té ligjshém né Gjermani pér té paktén pesé vjet . Periudhat e méparshme té
studimit dhe trajnimit do té kreditohen me 50 pér gind

* leje géndrimi e vlefshme gé nuk éshté Iéshuar pér géllime té pérkohshme (studime) ose
pér arsye humanitare

* Déshmi e hapésirés sé jetesés

* Déshmi e jetesés sé sigurt. Kjo do té thoté gé ju keni para té mjaftueshme pér té
mbéshtetur veten
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https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/arbeitserlaubnis/b%C3%BCrgerinnen-und-b%C3%BCrger-aus-eu-und-ewr/
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/arbeitserlaubnis/b%C3%BCrgerinnen-und-b%C3%BCrger-aus-eu-und-ewr/
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* Déshmi e pensionit té mjaftueshém né Gjermani (té paktén 60 muaj kontribute né
sigurimin ligjor té pensionit)

¢ Déshmi pér njohjen e gjuhés gjermane

* Njohuri bazé pér jetén né Gjermani . Ju mund ta vértetoni kété me dokumentet e
méposhtme:
- pjesémarrje e suksesshme né njé kurs integrimi
ose
- Certifikata dhe déshmi studimesh pér trajnim té kryer né Gjermani
ose
- certifikata té gjuhéve té tjera

Ndonjéheré keni nevojé pér dokumente shtesé. Kjo mund té ndryshojé shumé.
Pér mé shumé informacion, ju lutemi shikoni & kétu .

Q Leja e vendbanimit éshté e vlefshme vetém pér Gjermaniné. Ju nuk mund té kaloni né
shtetet e tjera té Shengenit. Déshironi té emigroni né njé vend tjetér té BE-sé&? Pastaj
géndrimi i pérhershém né BE éshté mé i pérshtatshém.

Vendbanim i pérhershém - BE

Kjo leje géndrimi ofron pothuajse té njéjtat té drejta me lejen e vendbanimit. Ju mund té jetoni
dhe punoni né Gjermani. Nuk ka kufizime kohore ose vendndodhjes. Ju gjithashtu mund té
jetoni, punoni ose studioni né vende té tjera té BE-sé.

@ Ju lutemi vini re: Kjo nuk vlen pér Irlandén, Danimarkén dhe Britaniné e Madhe. Rregullore
té vecanta zbatohen pér vende té vecanta.

Informacioni mbi kérkesat mund té gjendet @ kétu .

Si te aplikoj?

Pér té aplikuar, duhet té keni njé @ Plotésoni formularin .

Ju mund té paraqisni aplikimin tuaj online:
@Aplikimi pér njé leje vendbanimi
@Aplikim pér géndrim té pérhershém né BE

Cila leje géndrimi éshté e duhura pér mua?

Cila leje géndrimi éshté mé e pérshtatshme pér ju? Kjo varet nga rrethanat tuaja individuale.
Zyra e imigracionit do t'ju késhillojé.

Ju mundeni @ Pérdorni formularin e kontaktit ose telefononi:
Re115 ose & 089/23396010

Ribashkimi familjar

Ribashkimi familjar
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https://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1064101/n0/
http://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1064088/
https://stadt.muenchen.de/dms/Home/Stadtverwaltung/Kreisverwaltungsreferat/fachspezifisch/HA-II/Auslaenderbehoerde/Dokumente/antragaufenthaltstitel.pdf
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/niederlassungserlaubnis/index
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/kontaktabhdaueraufenthalteu/index
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/abhkontakt/index
tel:4989115
tel:+498923396010

Landeshauptstadt

MUunchen

"Familiennachzug" ose "Familienzusammenfihrung" do té thoté gé personat me leje géndrimi
gjermane mund té sjellin familjen e tyre nga jashté né Gjermani.

@Mésoni mé shumé

Cilét anéetare tée familjes mund teé sillen né Gjermani?

¢ bashkéshortja
¢ Ortak nga njé partneritet civil i regjistruar
* veté fémijét e mitur

* Prindérit e fémijéve té mitur
Kush lejohet té sjellé anétarét e familjes né Gjermani?

* Qytetaré té BE-sé dhe ZEE-sé , shtetas té Zvicrés

« Shtetasit e vendeve: Australia, Izraeli, Japonia, Kanadaja, Mbretéria e Bashkuar e Britanisé
sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut, Zelanda e Re, Shtetet e Bashkuara té Amerikés,
Republika e Koresé&, Brazili, El Salvador

¢ Shtetasit e vendeve té treta

Personat gé kané aplikuar pér azil né Gjermani dhe u éshté dhéné statusi i mbrojtjes:
( Q Shénim i réndésishém : Kérkesa duhet té dorézohet brenda tre muajve té paré pas
pérfundimit té procedurés sé azilit. Shihni mé poshté!)

* Personat gé kané té drejté azili (Art. 16a Grundgesetz (GG))
¢ Refugjatét e njohur (§ 3 Asylgesetz (AsylG))
¢ Personat nén mbrojtje shtesé (§ 4 Asylgesetz (AsyG))

Ribashkimi familjar nuk éshté i mundur pér personat e méposhtém:

* Personat me status té toleruar
* Personat, procedura e azilit té té ciléve nuk ka pérfunduar ende

* Personat me géndrim té pérkohshém
Cilat kérkesa duhet té plotésohen?

E méposhtme vlen pér té gjithé:

* té dy bashkéshortét duhet té jené té paktén 18 vjeg

* martesa ose partneriteti i regjistruar civil duhet té kené ekzistuar tashmé né vendin e
origjinés

Né shumicén e rasteve duhet té tregosh edhe se ke njé apartament dhe para té mjaftueshme
pér familjen nga jashté. Ose personi nga jashté duhet té déshmojé se ai ose ajo mund té flasé
pak gjermanisht ( niveli Al ).

Kéto jané vetém disa kérkesa té mundshme. Ka mé shumé. Ato ndryshojné né varési té grupit
té njerézve. Prandaj ju rekomandojmé gé té kérkoni késhilla nga njé shérbim késhillues
migracioni (MBE) ose nga zyra e imigracionit . Aty do té mésoni se ¢faré po kontrollohet dhe
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https://stadt.muenchen.de/service/suche/familiennachzug/
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/arbeitserlaubnis/b%C3%BCrgerinnen-und-b%C3%BCrger-aus-eu-und-ewr/
https://integreat.app/muenchen/de/sprache/sprachniveaus/
https://integreat.app/muenchen/sq/k%C3%ABshilla-dhe-ndihm%C3%AB/k%C3%ABshilla-dhe-ndihm%C3%AB-integrim/k%C3%ABshilla-p%C3%ABr-migracionin-p%C3%ABr-t%C3%AB-rriturit/
https://integreat.app/muenchen/sq/k%C3%ABshilla-dhe-ndihm%C3%AB/k%C3%ABshilla-dhe-ndihm%C3%AB-integrim/k%C3%ABshilla-p%C3%ABr-migracionin-p%C3%ABr-t%C3%AB-rriturit/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
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¢faré dokumentesh ju nevojiten.
Kérkesa mé té lehta pér personat me status mbrojtjeje

Rregullat jané mé té thjeshta pér partnerét ose fémijét e personave té ciléve u éshté dhéné
statusi i mbrojtjes né njé proceduré azili (shih listén mé lart). Ju mund té vini né Gjermani
edhe nése jetesa juaj nuk éshté e sigurt dhe nuk keni strehim né dispozicion.

Q Shénim i réndésishém : Kjo vlen vetém nése dorézoni kérkesén tuaj pér bashkim
familjar brenda tre muajve nga pérfundimi i procedurés sé azilit .

Ju lutemi plotésoni formularin @ "Fristwahrende Anzeige" . Ky nuk éshté ende aplikacioni, por
shérben si siguri né ményré gé té mund té tregoni se e keni pérmbushur afatin. Kujdes :
Formulari nuk do té ruhet né sistem. Duhet ta plotésoni dhe ta ruani né pajisjen tuaj té
ruajtjes sé té dhénave ose ta printoni né ményré gé ta paragisni kur té aplikoni pér vizé.

Informacione té métejshme pér personat me status mbrojtjeje mund té gjenden né @ Zyra
Federale e Jashtme ( @ gjermanisht, anglisht, arabisht) dhe kétu:

@Vendbanimi sipas Seksionit 25 Paragrafi 2 Fjalia 1, statusi i refugjatit sipas Konventés sé
Gjenevés pér Refugjatét

&@Vendbanimi sipas Nenit 25 Paragrafi 2 Fjalia 1, e drejta pér mbrojtje plotésuese

Ku ta doréezoj aplikimin?

Né @ Misioni diplomatik gjerman né vendin e rezidencés sé personit gé do té vijé né Gjermani
(ambasadé ose konsullaté).

Ndihmoni né gjetjen e anétaréve té familjes
Shérbimi i gjurmimit kérkon té aférm dhe ndihmon né ribashkimin e tyre:

« Shérbimi i kérkimit né @ Krydi i Kug Gjerman
« Shérbimi Ndérkombétar i Gjurmimit @ Red Cross / Red Crescent

Vendbanimi i bashkéshortit - e drejta e pavarur e géndrimit

Vendbanimi i bashkéshortit - e drejta e pavarur e géndrimit

Ka rregulla té ndryshme pér bashkéshortét e huaj ose partnerét e huaj té jetés qé hyjné né
Gjermani si partneré té bashkimit familjar. Faktori vendimtar éshté nése personi gé jeton né
Gjermani ka nénshtetési gjermane.

Pér té hyré né Gjermani, ju duhet njé vizé ( & Kategoria D ). Ju mund ta merrni vizén nga njé
gjerman @ Pérfagési té huaj (ambasadé ose konsullaté).

Pas hyrjes:

Pasi té jeni né Mynih, duhet @ Regjistroni vendbanimin tuaj né Zyrén e Qytetaréve . Sipas
ligjit, vlen njé periudhé prej 14 ditésh.

Pas regjistrimit do té merrni njé certifikaté regjistrimi. Ai pérmban emrin tuaj, datén e lindjes
dhe adresén ku jetoni né Mynih.
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https://familyreunion-syria.diplo.de/webportal/desktop/index.html#fzsyr
https://fap.diplo.de/webportal/desktop/index.html
https://fap.diplo.de/webportal/desktop/index.html
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10218161/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10218161/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10218164/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/deutsche-auslandsvertretungen
https://www.drk-suchdienst.de/
https://familylinks.icrc.org/
https://handbookgermany.de/de/national-visa
https://www.auswaertiges-amt.de/de/aamt/auslandsvertretungen-node
https://integreat.app/muenchen/de/wohnen/wohnsitz-anmelden-ummelden/
https://stadt.muenchen.de/service/info/buergerbuero/10180607/n0/
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Pér géndrimin tuaj té métejshém né Gjermani ju duhet té aplikoni pér leje géndrimi nga zyra e
imigracionit .

Informacione té métejshme mund té gjeni kétu:

&©Bashkimi familjar me shtetas té huaj

©Bashkimi familjar me gjermanét

Keni njé leje géndrimi te viefshme dhe nuk flisni ende gjermanisht
apo flisni pak gjermanisht?

Ju lejohet té& merrni pjesé né njé kurs integrimi. Kursi pérbé&het nga njé kurs gjermanisht dhe
njé kurs orientimi. Né kursin orientues do té mésoni gjéra té réndésishme pér jetén né
Gjermani. Pér shembull, pér historiné, kulturén ose ligjet e zbatueshme né Gjermani.
Informacione té métejshme: Kurse integrimi

Né shumé situata supozohet se ju mund té flisni gjermanisht ( nivelet e gjuhés ). Pér
shembull, nése aplikoni pér njé leje géndrimi té pérhershme . Autoritetet e imigracionit mund
t'ju kérkojné té ndigni njé kurs integrimi nése nuk jeni ende né gjendje té komunikoni né
gjermanisht dhe po aplikoni pér njé leje géndrimi pér heré té paré:

e té lejohet té punojé né Gjermani

* pér bashkim familjar

* pér arsye humanitare

* pér personat gé lejohen té géndrojné pér njé kohé té gjaté né njé vend tjetér té BE-sé

* Vendbanimi sipas nenit 23, paragrafit 2 ose paragrafit 4 té ligjit té vendbanimit

&Mésoni mé shumé

Akses neé tregun e punés

Personat gé kané leje géndrimi pér bashkim familjar lejohen té punojné. Nuk ka kufizime.
Mund té punoni edhe si i punésuar edhe si i vetépunésuar.

Jeni té martuar peér té paktén tre vjet?

Nése martesa ose partneriteti civil ekziston pér té paktén tre vjet, personat qé jané
shpérngulur nga jashté pérfitojné té drejtén e pavarur té géndrimit. Qéndrimi atéheré nuk
varet mé nga partneriteti.

Pér viktimat e dhunés

Nése personat gé kané hyré né Gjermani si pjesé e bashkimit familjar ose nése fémijét e tyre

preken nga dhuna nga bashkéshorti/partneri i tyre dhe pér kété arsye martesa ose
partneriteti civil nuk éshté mé i arsyeshém, mund té keté njé pérjashtim.

Né disa raste, njerézit mund té marrin mé herét té drejtén e pavarur té géndrimit.

E drejta e Mundésisé sé Qéndrimit
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https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/1064097/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/1099273/
https://integreat.app/muenchen/de/sprache/deutschkurse/integrationskurse/
https://integreat.app/muenchen/de/sprache/sprachniveaus/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/hyrja-dhe-q%C3%ABndrimi/q%C3%ABndrim-i-p%C3%ABrhersh%C3%ABm/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/1080801/

Landeshauptstadt
A Munchen

E drejta e Mundésisé sé Qéndrimit

Njé ligj i ri ka hyré né fuqgi qé nga 31 dhjetori 2022. Ai quhet "Chancen-Aufenthaltsrecht" .
Synimi éshté qé personat gé kané jetuar pér njé kohé té gjaté né Gjermani té marrin leje
géndrimi.

Kérkesat:

* Personat me pezullim té pérkohshém té débimit qé kané jetuar né Gjermani té paktén qé
nga data 31 tetor 2017 (té hyré pérpara datés 1 néntor 2017) mund té marrin njé leje
géndrimi pér 18 muaj.

Mésoni mé shumé

@Informacion né gjuhé té tjera

Aplikimi pér té drejtén e géndrimit: Nése i plotésoni kérkesat e nevojshme brenda 18
muajve, mund té aplikoni pér té drejtén e géndrimit ( § 25a AufenthG ose § 25b AufenthG ).
Kérkesat jané, pér shembull, gé té keni ose té fitoni para té mjaftueshme pér té financuar
jetén tuaj, té qartésoni identitetin tuaj dhe té keni njohuri té gjuhés gjermane.

e Pér personat nga 14 deri né 26 vjecg
OKeérkesat

* Pér personat e toleruar ose mbajtésit e (§ 104c AufenthG)
SKérkesat

Kushdo qé plotéson kérkesat mund té aplikojé pér té drejtén e géndrimit @ vendos online ose
& Plotésoni , printoni dhe dérgoni me posté né adresén e méposhtme:

Landeshauptstadt Minchen

Kreisverwaltungsreferat

Hauptabteilung Il Blirgerangelegenheiten

Auslanderangelegenheiten, Asylangelegenheiten

RuppertstraBe 19

80466 Munchen

Mésoni mé shumé:

Keni njé pyetje? Atéheré mund té merrni késhilla falas:

Zyra e Emigracionit
R.089/23396010
[G]Nga e héna né té enjte 7:30 - 15:00, e premte 7:30 - 13:00

Késhillim (IBZ - Gjuhé dhe Karriera)

R.089/23340622

@ibz-sprache.soz@muenchen.de

[G]Mund té caktoni njé takim ose té vini gjaté orarit toné té hapur té konsultimit. Kéto jané té
hénén dhe té mérkurén 09:30 - 12:30 dhe té enjten 13:30 - 16:30)
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https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10350466/
https://bleiberecht-statt-chancenfalle.net/informationen-fuer-menschen-mit-duldung/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10350360/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10350465/
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/chancenaufenthaltsrecht/index
https://stadt.muenchen.de/dam/jcr:c38c3e57-d9ed-4917-b2b5-229f7f008e4c/Antrag_auf_Aufenthaltstitel_Juli_2021.pdf
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-buergerangelegenheiten/10350466/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
tel:+498923396010
https://integreat.app/muenchen/sq/k%C3%ABshilla-dhe-ndihm%C3%AB/k%C3%ABshilla-dhe-ndihm%C3%AB-integrim/k%C3%ABshilla-p%C3%ABr-kurse-gjermane-shkoll%C3%AB-pun%C3%AB-dhe-trajnime-ibz-gjuh%C3%AB-dhe-karrier%C3%AB/
tel:+498923340622
mailto:ibz-sprache.soz@muenchen.de

Landeshauptstadt

MUunchen

Procedura e azilit - Informacion ligjor
1. Regjistrimi
regjistrimin
Nése mbérrini né Gjermani dhe déshironi té aplikoni pér azil, duhet té raportoni né njé nga
agjencité e méposhtme geveritare menjéheré pas mbérritjes:

* Autoriteti Kufitar

* policia

* Zyra e Emigracionit

* Ambient pritjeje pér refugjatét ose

* Dega e Zyrés Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF)
Té dhénat tuaja personale do té regjistrohen dhe ruhen né gendér. Kontrollohet nése

* Ju po aplikoni pér azil né Gjermani pér heré té paré
* Ju tashmé keni aplikuar pér azil né njé vend tjetér evropian

* Zyra Federale e Policisé Kriminale ka té dhéna pér ju

Si déshmi regjistrimi ju do té merrni njé certifikaté mbérritjeje (AKN) . Ky dokument éshté i
réndésishém. Mbajeni té sigurt dhe té sigurt. Ju duhet até sé bashku me pasaportén tuaj pér
té identifikuar veten dhe pér té marré pérfitime nga geveria (ushqim, strehim, kujdes
mjekésor).

Me vértetimin e mbérritjes, procedura e azilit mund té fillojé.
Personat gé déshirojné té aplikojné pér azil né Mynih duhet té kontaktojné:

Regierung von Oberbayern
Ankunftszentrum flr Asylbewerber
Maria-Probst-StraRe 14

80939 Miinchen

Regjistrimi béhet rreth orés. Do t'ju caktohet njé shtrat.

Ku mund té qéndroj pasi te arrij?

Ligji kérkon gé azilkérkuesit té jetojné né njé gendér pritjeje fillestare deri né tre muaj. Ose
géndroni né Mynih ose dérgoheni né njé qytet tjetér.

Vendi ku akomodoheni varet nga vendi juaj i origjinés. Degét e ndryshme té BAMF pérpunojné

kérkesat pér azil nga vende té ndryshme té origjinés. Té gjithé azilkérkuesit shpérndahen né
ményré té barabarté midis shteteve té ndryshme federale té Gjermanisé.

Cfaré ndodh pas regjistrimit?

Informacione té métejshme mbi kérkesén pér azil >>

Landeshauptstadt MUnchen |NTEGREAT
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https://integreat.app/muenchen/de/info-aufenthalt/asylverfahren-rechtliche-informationen/asylantragstellung-2/
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A do té marr para ndérsa jam né procesin e azilit?

Ndérsa prisni vendimin pér kérkesén tuaj pér azil, do té merrni mbéshtetje financiare. Mund té
mésoni mé shumé né >> Livelihood / Health Care

2. Kérkesa pér azil

Kérkesa pér azil

A jeni regjistruar? Dhe ju jeni duke géndruar né njé gendér pritjeje fillestare? Atéheré mund té
aplikoni personalisht pér azil.

A jeni duke géndruar né njé gendér pritjeje fillestare né Mynih? Mé pas do té merrni njé takim
pér té paraqitur kérkesén tuaj né Zyrén Federale pér Migracionin dhe Refugjatét - Dega né
Mynih:

Bundesamt fur Migration und Fllchtlinge (BAMF)
AuBenstelle Minchen (Anhérungszentrum)
StreitfeldstraRe 39

81673 Minchen

R.089/620290

Faks 09119439999848
@service@bamf.bund.de

Né kété takim do té jeté i pranishém edhe njé person gé do té pérkthejé. Ju dorézoni kérkesén
tuaj pér azil. Dhe do té merrni informacione té réndésishme pér procedurén e azilit.

A keni aplikuar pér azil? Pastaj ju do té merrni njé leje géndrimi >>. Kjo éshté déshmi e
géndrimit tuaj té ligjshém né Gjermani. Dhe kjo &shté déshmi se ju keni aplikuar pér azil.

Pér sa kohé gé jeni duke géndruar né Mynih, sa vijon éshté pérgjeqgjés pér pyetjet né lidhje me
ligjin e imigracionit dhe géndrimit:

Regierung von Oberbayern
Zentrale Auslanderbehérde
Hofmannstr. 51

81379 Miinchen
R.089/21760

Kérkesa pér géndrim

Me njé leje géndrimi duhet té respektoni disa rregulla. Pér shembull: Jeni té kufizuar né
hapésiré. Kjo do té thoté gé ju lejohet té géndroni vetém né distriktin ku ndodhet akomodimi
juaj. Pér Mynihun, kjo éshté zona e qytetit té Mynihut. Nése keni nevojé té largoheni
pérkohésisht nga zona, do t'ju duhet leje nga Zyra Federale pér Migracionin dhe Refugjatét
(brenda 3 muajve té paré) dhe mé pas nga autoriteti pérkatés >> i imigracionit . Né varési té
vendit té tyre té origjinés dhe rrijedhés sé procedurés sé tyre té azilit, ky kufizim hapésinor
zbatohet pér periudha té ndryshme kohore.

Ndryshimet e adresés - shénim i rendésishém!
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https://integreat.app/muenchen/de/info-aufenthalt/asylverfahren-rechtliche-informationen/lebensunterhalt-gesundheitsversorgung/
tel:+4989620290
mailto:service@bamf.bund.de
https://integreat.app/muenchen/de/info-aufenthalt/asylverfahren-rechtliche-informationen/aufenthaltsdokumente/
tel:+498921760
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
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A jeni né procesin e azilit dhe keni marré leje ose detyrim pér té lévizur?

Pastaj ju duhet té informoni veté Zyrén Federale pér Migracionin dhe Refugjatét pér
adresén tuaj té re .

3. Procedura e Dublinit

Procedura e Dublinit

Procedura e Dublinit mbulon shtetet e méposhtme:

* té 28 shtetet anétare té BE-sé
* Norvegjia

* Islanda

* Lihtenshtajni

e Zvicra

Kontrollet e procedurés sé Dublinit: Cili shtet &shté pérgjegjés pér procedurén tuaj té azilit?
Zakonisht éshté vendi né té cilin jeni regjistruar pér heré té paré. Pér kété géllim, béhet njé
krahasim elektronik i té dhénave.

Nése konstatohet se Gjermania nuk éshté pérgjegjése pér kryerjen e procedurés suaj té azilit,
ju do té ktheheni né vendin pérgjegjés pér ju.

Nése nuk jeni dakord me kété vendim, duhet té kérkoni késhilla ligjore profesionale nése ka
kuptim ngritja e padisé né gjykatén administrative.

Informacione té métejshme rreth Marréveshjes sé Dublinit né @ gjermane dhe @ anglisht
4. Dégjimi
Dégjim personal

Ky é&shté takimi mé i réndésishém né procedurén e azilit. Do t& merrni njé ftesé. Njé pérkthyes
do té jeté i pranishém.

Ju duhet patjetér té merrni pjesé né kété takim. Nése nuk jeni né gjendje té merrni pjesé,
duhet té na njoftoni me kohé dhe té shpjegoni pse nuk mund té merrni pjesé. Pérndryshe,
kérkesa juaj pér azil mund té refuzohet ose procedura té ndérpritet.

Gjaté intervistés personale mund té shpjegoni pse ju éshté dashur té ikni nga vendi juaj. Do
t'ju béhen pyetje rreth:

* Biografia juaj
e situatén tuaj té jetés
e Udhétimi juaj pér né Gjermani

* arsyet e persekutimit tuaj né vendin tuaj té origjinés

A keni prova pér pérshkrimet tuaja? Atéheré duhet t'i silini me vete.
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Seanca zhvillohet nga personel i specializuar.
Nuk duhet té vini vetém né takim. Mund té na shogéroni né takim:

* njé avokat
* njé pérfagésues i Komisionerit té Larté t& Kombeve té Bashkuara pér Refugjatét (UNHCR)

* njé person té cilit i besoni i cili nuk éshté veté né procesin e azilit
Né rastin e té miturve té pashoqéruar, kujdestari mund té marré pjesé né seancé.

Tregimet e tyre jané pérkthyer dhe regjistruar. Mé pas ato pérkthehen pérséri. Kjo ju jep njé
mundési tjetér pér té béré shtesa dhe korrigjime. Né fund do t'ju prezantohet procesverbali
me regjistrimet. Nése gjithcka éshté paraqitur né ményré korrekte, konfirmoni kété me
nénshkrimin tuaj.

Pér t'u pérgatitur pér intervistén personale né procedurén e azilit, mund té kontaktoni >>
Késhillin e Refugjatéve té Mynihut ose >> Ndihma pér Arritjen .

&@Mbledhja e materialeve pér dégjim personal

5. Vendim i BAMF

Vendimi pér kérkesén peér azil

Njé seancé dégjimore personale éshté e nevojshme pér kérkesén pér azil. Kjo ndodh né Zyrén
Federale pér Migracionin dhe Refugjatét. Zyra mé pas shqyrton té gjitha pérshkrimet,
informacionin dhe provat.

Po kontrollohet: A bini nén njé formé mbrojtjeje sipas ligjit té azilit?
Ekzistojné katér forma té mbroijtjes :

* e drejta pér azil

¢ mbrojtjen e refugjatéve

* mbrojtje plotésuese

* Ndalimi i débimit

Kérkesa pér azil do té refuzohet vetém nése asnjé nga kéto forma té mbrojtjes nuk mund té
jepet.

Vendimi do té arsyetohet me shkrim. Ky justifikim quhet ,Bescheid” . Zyra e dérgon njoftimin
né:

* aplikantit ose personave té autorizuar né kété proceduré (avokatéve)
e autoriteti pérgjegjés i imigracionit

Vendimi éshté negativ

U refuzua kérkesa pér azil? Pastaj do té merrni njé njoftim refuzimi. Kjo éshté e lidhur me njé
kércénim pér débim: ju kérkohet té largoheni nga Republika Federale e Gjermanisé deri né njé
daté té caktuar. Pérndryshe, ekziston rreziku i débimit té detyruar.
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Ekzistojné dy lloje té ndryshme té refuzimit:

* refuzim i thjeshté: duhet té largoheni brenda 30 ditéve.

* Refuzimi si “qartésisht i pabazuar”: Né kété rast, periudha e nisjes éshté vetém njé javé.

sfidé

Nése nuk jeni dakord me vendimin e refuzimit, mund té apeloni kundér vendimit. Kjo duhet té
béhet shumé shpejt pas marrjes sé njoftimit. Prandaj, shkoni menjéheré né gendrén e
késhillimit té integrimit dhe refugjatéve né banesén tuaj. Aty do té merrni mbéshtetje. Nése
déshironi té ngrini njé padi, duhet té kérkoni gjithmoné késhilla dhe pérfagésim nga njé
avokat i specializuar né ligjin pér azilin dhe géndrimin. Pér té gjitha afatet dhe opsionet ligjore
do té informoheni né njoftimin me shkrim: ky informacion quhet “udhézime pér mjete
juridike”.

Kétu do té gjeni oferta té tjera: >> Késhilla dhe ndihmé né procedurén e azilit

Largim vullnetar

Nése vendosni té largoheni vullnetarisht, mund té merrni mbéshtetje financiare pér té béré
njé fillim té ri né vendin tuaj té origjinés. Ju mund té konsultoheni:

&@2Zyra pér Ndihmé Kthimi né Mynih

Ju duhet té informoni autoritetet e imigracionit sa mé shpejt té jeté e mundur gé déshironi té
largoheni vullnetarisht nga vendi.

Vendimi éshté pozitiv
Ata njihen si té kualifikuar pér mbrojtje. Hapat e métejshém jané:
* Fiktionsbescheinigung ose leje géndrimi elektronike (eAT) : Menjéheré pasi té jeté dorézuar

vendimi pozitiv i BAMF, ju duhet té organizoni njé dokument identifikimi ose njé dokument
té ngjashém. Kété mund ta merrni né >> zyrén e imigracionit .

e Tani ju lejohet té punoni né Gjermani pa kufizime.

* Nése jeni i papuné dhe jeni né varési té mbéshtetjes, nuk do t'i merrni mé paraté tuaja nga
zyra e mirégenies sociale, por do t'ju duhet té paraqisni njé aplikim né >>Qendrén e Punés

6. Procedurat ligjore

Procedurat ligjore

Nése nuk jeni dakord me vendimin negativ té& BAMF-sé pér kérkesén tuaj pér azil, ju mund té
apeloni kundér kétij vendimi. Ju jeni "padités" dhe BAMF é&shté "i pandehuri". Nése ankimoni
kundér vendimit, >> Gjykata Administrative do té shqyrtojé vendimin e Zyrés Federale.

Nése gjykata bie dakord me BAMF, padia do té rrézohet. Detyrimi pér t'u larguar nga vendi
mbetet né fuqi.
Nése gjykata administrative nuk éshté dakord me BAMF, ju do té merrni njé leje géndrimi.
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BAMF atéheré éshté i detyruar t'ju japé mbrojtje.

Ju gjithashtu mund té apeloni kundér njé vendimi pozitiv, pér shembull nése nuk jeni dakord
me formén e mbrojtjes sé dhéné (pérjashtim: dhénia e statusit té refugjatit).

Né cdo rast, késhillohet qé té kérkoni késhilla dhe pérfagésim nga njé avokat specialist né
ligjin pér azilin dhe géndrimin. Kétu do té gjeni késhilla dhe shérbime mbéshtetése: >>
Procedura e azilit - késhilla dhe ndihmé

Dokumentet e vendbanimit

Leje géndrimi - arratisje/azil

Cdo person gé vjen né Gjermani pér té aplikuar pér azil merr njé dokument géndrimi. Shpesh
quhet "karté identiteti". Dokumenti jep informacion né lidhje me statusin né procedurén e
azilit dhe nése duhet té respektohen kufizimet né punésim (Kur mund té punoj?).

Ekzistojné pesé dokumente té ndryshme:

1. Déshmia e mbérritjes

Statusi: Azilkérkues

Kush e merr kété dokument:

Ju i keni théné autoriteteve se keni nevojé pér azil. Autoritetet ju kané regjistruar né sistem.
Por ju ende nuk keni aplikuar pér azil. Ky ID éshté i vlefshém derisa té dorézoni aplikacionin.
Ju dorézoni aplikimin tuaj né @ Zyra Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF) .
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2. Leje géndrimi

Statusi: Azilkérkues

Kush e merr kété dokument:

Pasi té keni dorézuar kérkesén tuaj personale pér azil né BAMF, do té& merrni njé leje géndrimi.
Ju do ta ruani kété dokument identifikimi derisa té pérfundojé procedura e azilit. Deri atéheré,
dokumenti duhet té rinovohet vazhdimisht nga autoritetet e imigracionit . Qéndrimi
konsiderohet i lejuar derisa gjykata administrative té& marré njé vendim. Nése kérkesa pér azil
refuzohet nga BAMF si e pabazuar, ekziston mundésia e ankimimit né >> Gjykatén
Administrative .
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Karta e identitetit pér azilkérkuesit pérmban kushte né lidhje me punésimin, géndrimin dhe,
sipas rastit, kufizimet hapésinore.

* Nése doni té punoni, ju duhet njé leje. Kjo mund té aplikohet né zyrén e imigracionit >>
(nga punonjési ose punédhénési). Parakusht &shté njé oferté konkrete pune.

* Zyra pérgjegjése pér vendosjen e punés: >> Agjencia e Punésimit

¢ >> Ndihmoni me shpenzimet e jetesés dhe sémundjet
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3. Certifikaté fiktive

Statusi: Refugjaté té njohur

Kush e merr kété dokument:

Ky dokument éshté njé vértetim i géndrimit té pérkohshém. Do ta merrni pér periudhén
ndérmjet vendimit pozitiv pér procedurén e azilit dhe momentit kur merrni lejen e géndrimit
"té vérteté". Do té merrni gjithashtu njé certifikaté fiktive pér fazat né té cilat dokumentet
shqgyrtohen ose zgjerohen. Kjo do té zbatohet pérkohésisht gjaté késaj periudhe.
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4. Leje qéndrimi

Statusi: Refugjaté té njohur

Kush e merr kété dokument:
Nése kérkesa juaj pér azil né BAMF miratohet, ju do té merrni njé leje géndrimi. Eshté i
kufizuar né kohé. Ka leje té ndryshme géndrimi pér refugjatét pér arsye humanitare.

¢« Hap mundésiné e njé té drejte t& mévonshme té pérhershme géndrimi (leje vendosjeje)
* Akses i pakufizuar né tregun e punés

* Zyra pérgjegjése pér punésimin dhe pérfitimet sociale: >>Qendra e punés

Landeshauptstadt MUnchen |NTEGREAT

Great Integration


https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/allgemeine-informationen-3/agentur-fuer-arbeit-muenchen/
https://integreat.app/muenchen/de/info-aufenthalt/asylverfahren-rechtliche-informationen/lebensunterhalt-gesundheitsversorgung/
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/allgemeine-informationen-3/jobcenter/

Landeshauptstadt

MUunchen

_ wEsTE

AABLEYTOIQO0 TV Pl dl dalf ol ol oL
FEETETE PEETEE P BT

5. Tolerimi

Statusi: i toleruar

Kush e merr kété dokument:

Nése kérkesa juaj pér azil né BAMF refuzohet, ju do té merrni njé "Duldung" . Njé leje tolerimi
éshté njé pezullim i débimit. Kjo do té thoté gé né fakt ju kérkohet té largoheni nga vendi, por
débimi nuk éshté i mundur pér arsye ligjore, faktike, humanitare apo personale. Nése keni njé
pezullim té pérkohshém té géndrimit dhe largoheni nga Gjermania, ai nuk do té jeté mé i
vlefshém. Atéheré nuk do té lejoheni té rihyni né Gjermani.

¢ Rregullimi i pérgjithshém i tolerancés pér grupe té caktuara éshté i mundur me urdhér té
autoritetit mé té larté shtetéror pér njé periudhé maksimale prej 3 muajsh (“ndalimi i
débimit”)

* Nése doni té punoni, ju duhet njé leje. Kjo mund té aplikohet né zyrén e imigracionit >>
(nga punonjési ose punédhénési).

e Zyra pérgjegjése pér vendosjen e punés: >> Agjencia e Punésimit

¢ >> Ndihmoni me shpenzimet e jetesés dhe sémundjet

Format e mbrojtjes né procedurén e azilit

Format e mbrojtjes né procedurén e azilit

Shumé njeréz jané té persekutuar né atdheun e tyre. Njerézit mund té marrin mbrojtje né
Gjermani. Pér ta béré kété, ju duhet té aplikoni pér azil. Duke aplikuar pér azil ju filloni njé
proceduré azili. Kjo do té thoté qé ju té aplikoni pér mbrojtje né Gjermani. Ekzistojné forma té
ndryshme té késaj mbrojtjeje. Ato rregullohen me ligj dhe korrespondojné me forma té
ndryshme té persekutimit né vendin e origjinés.

Né njé proceduré azili shqyrtohet pyetja: A ju lejohet té géndroni né Gjermani apo jo? A mund
t'ju jepet njé formé mbrojtjeje?
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Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té shkurtér té formave té ndryshme té mbrojtjes. Duke
klikuar né lidhjet do té gjeni informacione té métejshme né gjuhé té ndryshme.

e drejta peéer azil

Nése njé person persekutohet né vendin e tij té origjinés, ai ose ajo ka té drejtén e azilit né
Gjermani. Kjo thuhet né nenin 16 A té Ligjit Bazé (GG). Persekutimi mund té keté shumé
shkage. Statusi i mbrojtjes u jepet njerézve gé jané té persekutuar né vendin e tyre pér njé
nga arsyet e méposhtme:

e pérkatésisé etnike
* kombésia

* bindje politike

+ feja

e | pérkasin njé grupi té caktuar shogéror (pér shembull, pér shkak té orientimit seksual)

@Mésoni mé shumé

mbrojtjen e refugjatéve

Kush éshté refugjat? Konventa e Gjenevés pér Refugjatét thoté: Refugjatét jané njeréz gé jané
viktima té persekutimeve shtetérore ose té tjera dhe gé jané jashté vendit té tyre té origjinés.
Arsyet e persekutimit mund té pérfshijné:

e pérkatésisé etnike
o feja

* kombésia

* bindje politike

* | pérkasin njé grupi té caktuar shogéror (pér shembull, pér shkak té orientimit seksual)
Baza ligjore: Seksioni 3 i Ligjit pér Azilin (AsylG)

Mésoni mé shumé

Mbrojtja plotésuese

Shumé njeréz jané né rrezik té démtimit serioz né vendin e tyre té origjinés. Ose nuk mund té
pérdorin mbrojtjen e vendit té tyre. Kércénimi mund té vijé nga shteti. Apo edhe nga burime
jogeveritare. Kéta persona jané nén mbrojtjen plotésuese. Kércénimet mund té jené:

¢ dénimin me vdekje

* tortura

e trajtim ose dénim cnjerézor ose poshtérues
* kércénim serioz individual pér jetén

* kércénimi ndaj integritetit té njé civili pér shkak té dhunés pa dallim né njé konflikt té
armatosur ndérkombétar ose té brendshém
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Baza ligjore: Seksioni 4 paragrafi 1A sylG

&Mésoni mé shumé

Ndalimi i débimit kombétar

Njé person gé kérkon mbrojtje nuk mund té kthehet né vendin e tij té origjinés nése

e kthimi pérbén shkelje té& Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut (KEDN]J) ose

e ekziston njé kércénim konkret, domethénés pér jetén, gjymtyrét ose liriné né vendin e
destinacionit.

Baza ligjore: Neni 60 (5) Ligji i Vendbanimit, Neni 60 (7) Ligji i Vendbanimit

Mésoni mé shumé

Azili familjar dhe mbrojtja ndérkombétare pér anétarét e familjes

Azili familjar dhe mbrojtja ndérkombétare pér anétarét e familjes

Azili familjar vlen pér anétarét e njé familjeje. Kjo do té thoté se nése njé personi i njihet e
drejta pér azil, anétarét e familjes sé tij mund té marrin azil edhe né Gjermani. Kjo vlen pér
personat qé kané té drejté pér azil, status refugjati ose mbrojtje shtesé.

Pér géllime té azilit familjar, anétarét e familjes pérfshijné:

* bashkéshorti ose partneri jetésor i regjistruar

¢ Fémijét nén 18 vjeg

e prindérit me kujdestariné e fémijéve nén 18 vjeg

e té rritur té tjeré qé kané kujdestariné e fémijéve nén 18 vjeg

* véllezérit e motrat e pamartuara té té miturve (nén 18 vjec)
Kusht paraprak pér ciftet éshté:

* se njé martesé e vlefshme/partneritet civil ekzistonte tashmé né vendin e origjinés

* se kérkesa pér azil éshté dorézuar para ose né té njéjtén kohé me até té personit qé ka té
drejtén e mbrojtjes, por mé sé voni menjéheré pas hyrjes.

e se e drejta e mbrojtjes éshté e pakontestueshme dhe nuk mund té revokohet
Lindur né Gjermani:

Nése njé fémijé lind né Gjermani pasi prindérit kané aplikuar pér azil, né kushte té caktuara
éshté e mundur gé fémija t'i nénshtrohet procedurés sé tij té azilit. Pér kété qéllim, prindérit,
nga té cilét té paktén njé prind éshté ende né procedurén e azilit, ose autoritetet e
emigracionit informojné >> Zyrén Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF) pér
lindjen. Prandaj, kérkesa pér azil pér té porsalindurin konsiderohet té jeté dorézuar. Prindérit
mund té parashtrojné arsyet e tyre pér azil pér fémijén e tyre. Nése nuk e béjné kété, vlejné
té njéjtat arsye si pér prindérit. Edhe né kété rast mund té béhet ankim kundér vendimit
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negativ té BAMF. Informacione té métejshme rreth padisé mund té gjeni >> kétu .

Nése vendimi refuzohet, fémijét e mitur nuk mund té kthehen né vendin e tyre té origjinés
vecmas nga prindérit e tyre.

&Informacione té métejshme mund té gjenden direkt né BAMF.

Jetesa / Kujdesi shéndetésor
Ndihmoni me shpenzimet e jetesés dhe sémundjet

Pér ké: Pér personat gé jané né proces azili ose kané statusin e “deportimit té toleruar”.

Nése nuk fitoni para té mjaftueshme, do té merrni mbéshtetje pér té mbuluar shpenzimet
tuaja té jetesés. Kjo thuhet né Aktin e Pérfitimeve té Azilkérkuesve (AsylbLG).

Mbéshtetja lidhet me jetesén: ata marrin ushqim, strehim, veshje, produkte shéndetésore dhe
té kujdesit personal dhe sende shtépiake. Pérveg késaj, ju do té merrni njé shumé mujore
parash pér nevoja personale.

Do té merrni mbéshtetje shtesé né rast sémundjeje (shénim i sémundjes), shtatzéni dhe
lindje.

Shuma e parave dhe vlera e pérfitimeve né natyré varen nga @ Nivelet standarde té
nevojave .

Nése jeni té sémuré, do té merrni njé fleté té sémuré nga Zyra pér Strehimin dhe Migracionin.
Ju mund té zgjidhni zyrén tuaj té mjekut.

&Mésoni mé shumé

Amt fir Wohnen und Migration

Fachbereich Wirtschaftliche Hilfen
Werinherstr. 89

81541 Minchen

R.089/23348805
@asylbewerberleistungen.soz@muenchen.de
18089/23349060

Mund té caktoni njé takim.

Orari i hapjes nése keni njé takim:

[GJe héné 10:30 - 12:00 dhe 13:00 - 15:00
[GJE marté 8:30 - 12:00

[GJE mérkuré 10:00 - 12:00 dhe 13:00 - 15:00
[GJE premte ora 10:00 - 12:00

Orari i hapjes nése nuk keni njé takim:
[GJE héné, e mérkuré, e premte 8:30 - 9:30

Karté pagese pér azilkérkuesit
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"Bezahlkarte fur Asylbewerber*innen" do té prezantohet nga gershori i vitit 2024. Pérfitimet
sipas Aktit té Pérfitimeve té Azilkérkuesve (AsylbLG) nuk paguhen mé me para né doré ose
nuk transferohen né llogariné tuaj bankare, por kreditohen né kartén tuaj té pagesés. Karta e
pagesés éshté si njé karté bankare. Ju mund ta pérdorni kartén pér té paguar né dygane dhe
pér té térhequr para. Mund té shpenzoni vetém aq para sa éshté né karté.

@Informacion né gjuhé té ndryshme .

Kush merr njé karté pagese?

Personat e moshés 14 vjec e lart gé marrin pérfitime sipas Ligjit pér Pérfitimet e Azilkérkuesve
(AsylbLG) .

Né komunitetet né nevojé (pér shembull, familjet), cdo anétar i familjes 14 vjeg e lart merr
kartén e tij té pagesés.

Ku mund ta marr kartén time té pagesés?

Sapo té aplikoni pér pérfitime dhe ato té miratohen, do té merrni kartén nga Zyra pér
Strehimin dhe Migracionin.
Q Amt fiir Wohnen und Migration, Werinherstrake 89, 81541 Miinchen

Sa para jané depozituar né kartén e pagesés?

Né kartén e pagesés paguhen vetém pérfitimet sipas ligjit pér pérfitimet e azilkérkuesve
(AsylbLG) .

Q A merrni ndonjé pérfitim tjetér (p.sh. pérfitimi i fémijés) ose paga nga njé punédhénés?
Atéheré ju duhet njé llogari rriedhése .

Sa para kam né karté?

Ju mund té kontrolloni bilancin tuaj né internet né @ meine.bezahlkarte.eu dhe né
aplikacionin e kartés sé pagesés ( Google Play Store / Apple Store ).

Pér ta béré kété ju duhet ID e kartés dhe PIN.

Q ID-né e kartés dhe PIN-in do ta gjeni né letrén qé merrni me kartén tuaj té pagesés.

Ku mund té paguaj me kartén e pagesés?

Ju mund té paguani vetém me kartén tuaj té pagesés né zonén tuaj té lejuar. Ju mund té hyni
né kété zoné né @ meine.bezahlkarte.eu dhe né aplikacionin e kartés sé pagesés. Pér
personat me kufizime géndrimi, karta éshté e kufizuar né gytetin e Mynihut dhe rrethet e
aférta.

Né raste té jashtézakonshme, pagesa mund té lejohet edhe né vende té tjera (pér shembull,
nése keni nevojé té vizitoni avokatin tuaj ose njé autoritet né njé vend tjetér). Ju lutemi
kontaktoni népunésin tuaj pér kété géllim.

Ju mund té pérdorni kartén e pagesés pér té paguar né té gjitha dyganet gé pranojné
Mastercard.
Q Kérkoni simbolin Mastercard® portokalli/kuq

A mund té térheq para me karté pagese?
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Po, mund té térhiqgni para.

Cdo person mund té térheqé deri né 50 € né muaj. Ju mund té térhigni para pa pagesé nga
ATM-té ose né arké né shumé dyqgane. Térhegjet jané té mundshme vetém dy heré né muaj.
Pas késaj, karta bllokohet pér térhegje té& métejshme.

Keni nevojé pér mé shumé para? Eshté e mundur blerja e kuponéve dhe shkémbimi i tyre me
para né doré.

Pérdorni kartén tuaj té pagesés pér té bleré njé kupon nga njé nga dyganet e méposhtme pér
njé vlieré maksimale prej 50 €:

/A Sz
E ALNATURA

s |=IE

Kétu mund ta ndérroni kuponin me para né doré:

[GJE héné ora 14:00 - 17:00
Q@ KREISBURO DIE LINKE, Schwanthalerstrafe 139, 80339 Miinchen

[GJE mérkuré 18:00 - 20:00
QBELLEVUE DI MONACO, MtillerstraRe 4, 80469 Minchen

[GJE enjte ora 18:00 - 20:00
Q LIGSALZ 8, LigsalzstraRe 8, 80339 Miinchen

[GE marté 15:00 - 17:00
Q EINE WELT HAUS, Schwanthalerstrafe 80, 80339 Miinchen (ndértesa e pasme, kati i paré)

[GJE enjte 19:00 - 20:00
QSTA'I‘I'PARK OLGA, Heinrich-Wieland-Stral8e 90, 81735 Munchen

A mund té transferoj para ose té paguaj me debitim direkt duke pérdorur kartén
time té pagesés? A ka probleme me transaksione té caktuara?

Disa transaksione nuk jané té mundshme. N&é parim, me kartén e pagesés nuk jané té
mundshme transferta ose pagesa té debitit direkt. Pér shembull, nuk mund ta pérdorni kartén
e pagesés me shérbime té transferimit té parave si Western Union ose MoneyGram. Disa
mallra ose shérbime nuk mund té blihen.

Né raste té caktuara, mund té lejohet njé transferim ose debitim direkt. Pér ta béré kété, ju
lutemi informoni Zyrén pér Strehimin dhe Migracionin me email:
@bezahlkarte.soz@muenchen.de

Ju lutemi jepni emrin e marrésit dhe IBAN-in pérkatés. Nése verifikimi éshté i suksesshém,
marrési do té aktivizohet.

Shembuj té faturave ose procedurave té debitimit direkt gé mund té lejohen:

¢ Kontratat e telefonit celular
* Kostot e udhétimit (transport publik, Deutsche Bahn)

e sigurimi shéndetésor
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e Sigurimi i pérgjegjésisé

* Kontratat e palestrés

e Tarifat e anétarésimit té klubeve sportive
¢ Kryqii Kuq

e Faturat pér njé avokat

* Pagesat né dyganet sociale
Nuk mund ta gjej mé kartén time té pagesés. Cfaré duhet té béj?

Ju mund té bllokoni kartén tuaj té pagesés né internet ose me telefon:
&@my.paymentcard.eu
116116 ( @ gjermanisht ose anglisht)

Nése e gjeni pérséri kartén, mund ta shkarkoni né @ Riaktivizoni my.paycard.eu .

Ju mund ta raportoni humbjen ose vjedhjen né Zyrén pér Strehimin dhe Migracionin:
@bezahIkarte.soz@muenchen.de

Pastaj karta e vjetér do té fshihet dhe ju do té merrni njé té re. Bilanci do té transferohet né
kartén e re.

Ku mund té marr ndihmé/kontakt/informacion?

« Mund té gjenden informacione né disa gjuhé @ kétu .

* Ekziston njé bisedé mbéshtetése né aplikacionin e kartés sé pagesés. Kjo éshté e
disponueshme né disa gjuhé.

¢ Njé telefon shérbimi éshté i disponueshém né mbi 100 gjuhé:
081619654300

¢ Me email:
@bezahlkarte.soz@muenchen.de

Video shumégjuhéshe me informacion mbi procedurén e azilit
Video online mbi procesin e azilit

Té & Késhilli Bavarez i Refugjatéve dhe @ Késhilli i Refugjatéve té Mynihut ka zhvilluar video qgé
shpjegojné procesin e azilit. Videot synojné té ofrojné informacion dhe té ndihmojné me
orientimin. Ato ofrojné njé bazé dhe tregojné se si té shmangni gabimet. Videot nuk jané
zévendé&sim pér késhilla »» dhe té detajuara.

@Videot jané té disponueshme né gjuhé té ndryshme.

&Tek videot

Oferta éshté pa pagesé.

Procedurat e azilit - késhilla dhe ndihmé

Ndihma Juridike Mynih e. V.
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Ndihma Juridike Mynih e. V.

Ne gjithmoné késhillojmé pér temat e méposhtme té martén:

¢ Pyetje rreth géndrimit tuaj

e Pyetje rreth procedurés sé azilit
* Ribashkimi familjar

¢ Viza pune

* Toleranca e punésimit

* Viza studentore

e natyralizimi

¢ dhe shumé tema té tjera

[@lcdo té marté nga ora 18:00 - 20:00

Njerézit qé do t'ju késhillojné jané avokaté dhe eksperté né ligjin e migracionit. Késhillimi
béhet ose me telefon ose né EineWeltHaus.

Késhilla telefonike éshté pa pagesé. Késhilla personale kushton 2.50 euro.

Nése déshironi késhilla personale:

1. Plotésoni formularin e regjistrimit

2. Do té merrni njé takim té sugjeruar

3. Merrni me vete dokumentet e nevojshme pér konsultim

4. Konsultimi zhvillohet kétu: @ EineWeltHaus, SchwanthalerstraBe 80, 80336 Miinchen

Ka qasje pa pengesa né ndértesé dhe dhoma. Ka njé tualet té aksesueshém pér personat me
aftési té kufizuara.

Nése déshironi njé konsulté telefonike:

1. Plotésoni formularin e regjistrimit

2. Do té merrni njé takim té sugjeruar

3. Nése keni dokumente, mund t'i dérgoni me email

4. Konsulentét telefonojné ndérmjet orés 18:00 dhe 20:30

@gjermanisht dhe anglisht. Nése flisni njé gjuhé tjetér, mund té silini diké me vete pér té
pérkthyer pér ju.

R.089/85637521
@rechtshiIfe@migration-macht-geselIschaft.de
&Fagja e internetit

Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém té kérkimit:
Késhilla juridike

Mbéshtetja e dégjimit dhe mbéshtetja gjyqésore

ArrivalAid dégjim dhe mbéshtetje gjygésore

Landeshauptstadt MUnchen |NTEGREAT

Great Integration


https://www.migration-macht-gesellschaft.de/rechtshilfe-muenchen-ev/
https://www.migration-macht-gesellschaft.de/rechtshilfe-muenchen-ev/
mailto:rechtshilfe@migration-macht-gesellschaft.de
tel:089/85637521
mailto:rechtshilfe@migration-macht-gesellschaft.de
http://www.rechtshilfe-muenchen.de

Landeshauptstadt

MUunchen

Né mbéshtetjen toné té intervistés, ne pérgatisim refugjatét pér intervistén né Zyrén
Federale pér Migracionin dhe Refugjatét (BAMF). Mund t'ju shogérojmé edhe né takim.
Né procedurén e pérshpejtuar, ju do té ndihmoni né plotésimin e pyetésorit.

Déshironi té apeloni vendimin pér kérkesén tuaj pér azil? Gjykata administrative do té
rishikojé mé pas vendimin e BAMF. Kur shogérojmé padiné, shpjegojmé hapat individualé té
procesit té padisé . Diskutojmé edhe arsyet e arratisjes. Biseda bazohet né procesverbalin e
seancés dhe né refuzimin e BAMF.

Ne gjithashtu mbéshtesim refugjatét né procesin e rishikimit (revokimin/térhegjen e statusit
té mbrojtjes).

Oferta éshté pa pagesé. Ju duhet té mbuloni veté shpenzimet e mbérritjes dhe nisjes.

Q@ Programi nuk éshté késhillé ligjore! Kjo pérfshin shogérimin dhe ndihmén né procedurén e
azilit.

&@Mésoni mé shumé

Pér ké: Pér refugjatét pérpara seancés BAMF . Pér refugjatét né procese ligjore. Pér refugjatét
né procesin e rishikimit (revokimi/térheqja e statusit t& mbrojtjes)

@Shoqérimi éshté i disponueshém né shumé gjuhé té ndryshme.

Regjistrimi: Plotésoni formularin té paktén dy javé pérpara takimit. @ Plotésoni formularin
online .

ArrivalAid

Ringseisstrale 11a

80337 Mlnchen

R.089/55871688

@info@arivalaid.org

[G]Nga e héna né té premte 9:00 - 17:00

Bellevue di Monaco - Késhilla pér Azilin
Bellevue di Monaco - Késhilla pér Azilin

Keni problem me ligjin e azilit dhe géndrimit? Ekipi yné i konsulencés do té marré kohé pér té
gjetur njé zgjidhje ose do t'ju referojé né njé shérbim tjetér té pérshtatshém késhillimi. Ju
lutemi sillni dokumentet tuaja dhe, nése éshté e nevojshme, dikush gé mund té pérkthejé pér
ju. Mezi presim t'ju shohim!

Ne ndihmojmé me temat e méposhtme:

* nése keni aplikuar pér azil.

e nése kérkesa juaj pér azil éshté refuzuar.

* nése déshironi té aplikoni ose té zgjasni géndrimin tuaj.
* nése déshironi té aplikoni ose té zgjasni tolerancén tuaj.
* nése keni nevojé pér leje pér té punuar.

* nése doni leje pér trajnim.
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* nése nuk i kuptoni letrat nga zyra e imigracionit ose BAMF.
* nése keni njé proceduré né Dublin.

* nése doni té sillni familjen tuaj né Gjermani.
Ne nuk ndihmojmé:

* pér pyetje né lidhje me pérfitimet sociale me njé leje géndrimi ekzistuese.
* me pyetje rreth borxhit.

* kur kérkoni njé apartament.

@Mésoni mé shumé

Fémijét mund té sillen me vete.

Ka qasje pa pengesa né ndértesé dhe dhoma. Ka njé tualet té aksesueshém pér personat me
aftési té kufizuara.

Oferta éshté pa pagesé.

Bellevue di Monaco

MullerstralBe 6

80469 Munchen

R.089/55057754
@info@bellevuedimonaco.de

[GJE héné 19:00 - 21:00

[GJE mérkuré 18:00 - 20:00

[GJE premte ora 10:00 - 12:00

Ju lutemi té arrini njé oré para fillimit.

Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém té kérkimit:
Procedura e azilit, leje géndrimi, tolerim, refuzim, débim, débim, ndalim pune, leje
pune, procedime ligjore, kundérshtim

Késhilli pér Refugjatét e Mynihut: Késhilla mbi té drejtat e azilit dhe géndrimit
Késhilli pér Refugjatét e Mynihut: Kéeshilla mbi té drejtat e azilit dhe
géndrimit

Jeni i ri né Mynih? Ne mbrojmé té drejtat e refugjatéve dhe emigrantéve né Mynih. Qé&llimi yné
éshté té mbrojmé té drejtat e njeriut pér té gjithé, pavarésisht origjinés apo kombésisé. Nése
jeni duke géndruar né njé ambient prités fillestar / degén e AnkER, mund té vini né autobusin
e informacionit .

Ne ju mbéshtesim dhe ju késhillojmé pér té gjitha ¢éshtjet gé kané té béjné me azilin dhe
géndrimin.

@gjermanisht, anglisht, fréngjisht
Pér ké: Pér refugjatét

Ka gasje pa pengesa né ndértesé dhe dhoma.
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Késhilla joné éshté pa pagesé.
Ju lutemi lini njé takim.

Q@ Miinchner Fliichtlingsrat, Dachauer StraRe 21a, 80335 Miinchen
R.089/12390096

[G]Té hénén nga ora 10:00 deri né 16:00

[GiTé martén dhe té enjten nga ora 10:00-12:00
@info@muenchner-fluechtlingsrat.de

&Fagja e internetit

Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém té kérkimit:
Késhilla pér azil, késhilla juridike, mjete juridike, refuzim, tolerim, ndalim pune,
débim

Ndihmé me orientim dhe késhilla pér ¢céshtjet e géndrimit dhe azilit: @pena.ger

Ndihmé me orientim dhe késhilla pér céshtjet e géndrimit dhe azilit:
@pena.ger

Ekipi i @pena.ger pérbéhet nga késhilltaré socialé dhe shkencétaré. Ata késhillojné refugjatét
pér

Instagram dhe népérmijet @ Email . Ato ofrojné mbéshtetje orientuese dhe késhilla pér
procesin e azilit. Ata do t'ju pérgjigjen pyetjeve ose do t'ju ndihmojné té gjeni késhilla té
pérshtatshme né zonén tuaj. Késhillat e @pena.ger jané té disponueshme né té gjithé
Gjermaniné.

Pér ké: Pér refugjatét, si refugjatét queer, LGBTQIA+, refugjatét me aftési té kufizuara, graté
refugjate

Ata ndihmojné me kéto pyetje, pér shembull:

e Cfaré do té thoté procedura e Dublinit?

¢ Si mund ta ndryshoj adresén time me BAMF?

* Ku mund té marr késhilla pér migracionin?

* Si mund té njoh diplomé&n time?

e Ku jané kushtet mé té favorshme nése aplikoj pér azil - né Zvicér apo né Gjermani?

e Sjté pérgatitem pér njé intervisté si njé person queer?
Oferta éshté pa pagesé.
Bkurde (Kurmanci/Soranisht), gjermanisht, anglisht, persisht, turgisht

@pena.ger@yahoo.com

(Gl@pena.ger
ahttps://twitter.com/Penagerr

[©]24 oré
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Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém té kérkimit:
Késhilla referimi, asistencé orientimi, késhilla pér procedurén e azilit, késhilla né
internet, kurde, turke, Kiirtce, turqgisht

Késhillim pér strehimin e refugjatéve

Késhillim pér strehimin e refugjateve

Né té gjitha akomodimet ka gendra késhillimi. Ato quhen Fllichtlings- und
Integrationsberatung (FIB) . Njerézit né procesin e azilit dhe ata me status té toleruar mund té
marrin késhilla kétu.

Temat e mundshme pérfshijné:

e (faré té drejtash dhe detyrimesh kam né procedurat administrative?
* Si mund té siguroj jetesén time?

* Procedura e azilit

e Pjesémarrja né jetén shoqérore

* Si mund ta gjej rrugén time népér gytet?

* Shéndeti

* mé&sojné gjermanisht

* Pyetje rreth shkollés, arsimit dhe punés

¢ Ndérmjetésimi né konflikte

* Ndihmoni né gjetjen e vullnetaréve gé mund t'ju mbéshtesin

Nése keni nevojé pér ndihmé dhe mbéshtetje, kontaktoni stafin né gendrén e késhillimit né
banesén tuaj.

Lezbike refugjate dhe gra biseksuale, persona trans’, inter” dhe jobinaré

Késhillim pér lezbiket refugjate dhe gra biseksuale, trans*, persona
inter* dhe jobinare

LeTRA mbéshtet graté lezbike dhe biseksuale, si dhe persona trans*, inter* dhe jobinaré. A
keni pérjetuar njé traumé dhe keni nevojé pér késhillim dhe/ose mbéshtetje psikosociale né
procesin e azilit? Atéheré ju keni ardhur né vendin e duhur. Ne ju késhillojmé!

Pér ké: Pér té gjithé personat qé identifikohen si gra lezbike ose biseksuale, si dhe trans*,
inter* dhe jobinare.

@Ne flasim anglisht, fréngjisht, gjermanisht dhe lugandé. Pér té gjitha gjuhét e tjera mund té
organizojmé qgé dikush té pérkthejé. Ju lutemi na tregoni paraprakisht se ¢faré gjuhe flisni.

Fémijét mund té sillen me vete.

Ka gasje pa pengesa né ndértesé dhe dhoma. Ka njé tualet té aksesueshém pér personat me
aftési té kufizuara.

Oferta éshté pa pagesé.
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MUunchen

LeTRa Geflichtetenberatung / LesCommunity e. V.
Angertorstr. 3

80469 Munchen

R.089/998295931

@geflueberat@letra.de

Swww.letra.de

Nén - Qendra e Komunikimit dhe Kulturés Gay né Mynih e. V.

Sub - Qendra e Komunikimit dhe Kulturés Gay né Mynih e. V.

Késhillimi yné ka pér géllim kryesisht refugjatét homoseksualé, biseksualé dhe trans*.

* Ne ndihmojmé me orientimin né procesin e azilit.

* Ne jemi té lidhur miré dhe do t'ju ndihmojmé té krijoni kontakte me komunitetin LGBTIQ*.
* Ne do t'ju ndihmojmé nése jeni i ri né Gjermani.

* Ka oferta pér temén "shéndeti seksual".

* Ne ofrojmé késhilla né kriza dhe jemi té hapur ndaj shgetésimeve dhe frikés. Nése
nevojitet ndihmé psikoterapeutike, psikiatrike dhe/ose mjekésore, ne do t'ju ndihmojmé té
gjeni vende té tjera pér té kérkuar ndihmé.

* Ne ofrojmé mbéshtetje kur nevojitet ndihmé juridike.
* Projekti Refugees@Sub ofron mbéshtetje nga vullnetarét.

Pér ké: Pér personat homoseksualé, biseksualé dhe trans* me prejardhje refugjatésh.

@®@gjermanisht, anglisht, spanjisht. Pérkthyesit jané né dispozicion pér gjuhé té tjera.

Qasja né ndértesé dhe dhoma éshté pa pengesa. Ka njé tualet té aksesueshém pér personat
me aftési té kufizuara.

Oferta éshté pa pagesé.
Ne ofrojmé késhilla personalisht, me telefon, video ose email. Ju lutemi lini njé takim.

Sub - Schwules Kommunikations- und Kulturzentrum Minchen e. V.
MullerstraBe 14b (ndértesa e pasme - hyrja pérmes oborrit té shtépisé)
80469 Mlinchen

R.089/856346424

@refugjatét@subonline.org

&Fagja e internetit

Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém té kérkimit:
gay, LGBTI, queer, HIV, IST, parandalimi

ményra té sigurta - késhilla pér lejet e géndrimit sipas §22 dhe §23 (Ligji i
géndrimit) dhe bashkimi familjar

meényra té sigurta - késhilla pér lejet e géndrimit sipas §22 dhe §23
dhe Familiennachzug
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tel:+4989998295931
mailto:geflueberat@letra.de
https://www.letra.de/de/
https://subonline.org/beratung/refugee-counseling/
tel:089/856346424
mailto:refugees@subonline.org
http://www.subonline.org

Landeshauptstadt

MUunchen

A keni hyré né Gjermani pérmes njé programi pranimi? Atéheré ju keni ardhur né vendin e
duhur! Gama joné:

* Ne do t'ju ndihmojmé té pérgatiteni pér hyrjen dhe mbérritjen.
* Ne do t'ju mbéshtesim pas mbérritjes tuaj.
* Ne i pérgjigjemi pyetjeve tuaja.

* Ne do t'ju ndihmojmé me bashkimin familjar dhe do t'ju shogérojmé gjaté procesit.

Pér ké:
Personat me leje géndrimi sipas Seksionit 22 ose Seksionit 23 té Aktit té Qéndrimit (AufenthG)

Njerézit qé kané nevojé pér késhilla pér bashkimin e familjes.
Oferta éshté pa pagesé.

@Arabisht, Gjermanisht, Anglisht, Kurde, Dari/Pashto

QDachauerstr. 21 a, 80335 MlUnchen
R.089/12021715
@safe-ways@muenchner-fluechtlingsrat.de

Mund té na kontaktoni edhe pérmes WhatsApp: & 0151/61657747
Nga e héna né té enjte nga ora 10:00 - 12:00
&Fagja e internetit

safe ways

Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém té kérkimit:
Procedurat e pranimit, pranimet né Turkiye, zhvendosja, stafi lokal né Afganistan

Pér refugjatét né njé ambient prités fillestar /7 dega AnkER: Infobus

Pér refugjatét né njé ambient prités fillestar / dega AnkER: Infobus

Ne jemi pika e paré e kontaktit pér azilkérkuesit. Na vizitoni! Autobusi yné éshté né vend njé
heré né javé:

[G]Té hénén nga ora 13:00 deri né 15:00
@ Am Moosfeld 37, 81829 Miinchen

[GJTé mérkurén nga ora 13:00 deri né 15:00
Q@ Von-Gravenreuth-StraRe 1, 82256 Firstenfeldbruck

[G]Té mérkurén nga ora 17:00 deri né 19:00
Q Lotte-Branz-Str. 2, 80939 Miinchen
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https://www.gesetze-im-internet.de/aufenthg_2004/__22.html
https://www.gesetze-im-internet.de/aufenthg_2004/__23.html
tel:+498912021715
mailto:safe-ways@muenchner-fluechtlingsrat.de
tel:+4915161657747
https://muenchner-fluechtlingsrat.de/der-verein/projekte/save-me/

Landeshauptstadt

MUunchen

* Ekziston njé oré e hapur konsultimi ku ne ju késhillojmé pér procedurén e azilit
* Ne ju pérgatisim pér dégjimin tuaj

* Ne do t'ju ndihmojmé té korrigjoni procesverbalin e seancés

* Nése déshironi, ne mund ta pérkthejmé protokollin né gjuhén tuaj

* Ne ju ndihmojmé me letra gé nuk i kuptoni

* Ne do t'ju ndihmojmé nése déshironi té kundérshtoni vendimet e Zyrés Federale pér
Migracionin dhe Refugjatét ose té gjykatés. Pér shembull, kur béni njé kundérshtim ose kur
komunikoni me avokatin.

Kétu mund té gjeni fletushka né shumé gjuhé: @ Fagja e internetit

Oferta éshté pa pagesé.

Ju gjithashtu mund té na telefononi ose té shkruani njé mesazh:
017667606378 ( @ Pér gjermanisht dhe anglisht)

017629898902 ( @ Pér pashto, dari-persisht, urdu, anglisht dhe gjermanisht)
017669665074 ( @ Pér gjermanisht, arabisht dhe anglisht)

015773659172 ( @ Pér Lingala, fréngjisht dhe gjermanisht)
@infobus.muc@muenchner—fluechtlingsrat.de

natyralizimi

natyralizimi

Nése keni jetuar né Gjermani pér té paktén pesé vjet, mund té aplikoni pér natyralizim. Pérmes
natyralizimit ju do t& merrni njé pasaporté gjermane. Atéheré do té keni té njéjtat té drejta dhe
té njéjtat pérgjegjési si té gjithé gjermanét e tjeré. Bashkéshortét dhe fémijét gjithashtu mund té

natyralizohen. Té rinjté e moshés 16 vjec e lart mund té aplikojné pér natyralizim veté.

@Mésoni mé shumé

Si rregull, zbatohen kérkesat e méposhtme:

* Prej pesé vitesh jetoni né Gjermani.
¢ Ju mund té provoni identitetin tuaj dhe kombésiné aktuale.
* Ju keni njé leje géndrimi té pérhershme.

* Ju mund té financoni jetén pér veten dhe familjen tuaj. Kjo pérfshin bashkéshortin tuaj dhe,
pér shembull, fémijét tuaj.

* Ju keni njohuri té gjuhés gjermane té paktén né nivelin B1 .
* Keni njohuri té mjaftueshme pér sistemin juridik dhe social si dhe pér jetén né Gjermani.
* Ata jané té pérkushtuar ndaj rendit themelor té liré demokratik.

e Ata pranojné pérgjegjésiné historike té Gjermanisé pér nacional-socializmin dhe pasojat e tij,
vecanérisht pér mbrojtjen e jetés hebreje, si dhe pér bashkéjetesén pagésore té popujve dhe
ndalimin e zhvillimit té njé lufte agresioni.

* Ju nuk jeni dénuar pér njé krim.

¢ Nuk ka arsye té tjera gé flasin kundér natyralizimit (t& ashtuquajturat ,,Ausschlussgriinde* ).
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https://muenchner-fluechtlingsrat.de/der-verein/projekte/infobus/
tel:+4917667606378
tel:+4917629898902
tel:+4917669665074
tel:+4915773659172
mailto:nfobus.muc@muenchner-fluechtlingsrat.de
https://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1080548/
https://integreat.app/muenchen/de/sprache/sprachniveaus/

Landeshauptstadt

MUunchen

Pér disa njeréz (pér shembull, ata qé kané té drejté pér azil ose bashkéshortét e gjermanéve ose
njerézit gé flasin vecanérisht miré gjermanisht) zbatohen rregulla té ndryshme (pér shembull,
natyralizimi pas vetém tre vjetésh).

A éshté i mundur natyralizimi pér ju?
Me @ Me Kontrollin e Shpejté mund té kontrolloni nése mund té béheni shtetas gjerman.

Qyteti i Mynihut ofron késhilla pér kété temé. @ Ju mund té lini njé takim kétu .

Landeshauptstadt Minchen
Kreisverwaltungsreferat (KVR)
Hauptabteilung Il Birgerangelegenheiten
Staatsangehdrigkeit, Einblrgerung
Bavariastralle 7a

80336 Mlnchen

Qo115 ose & 089/23396010
@einbuergerung.kvr@muenchen.de

Adresa postare:

Landeshauptstadt Minchen
Kreisverwaltungsreferat (KVR)
Hauptabteilung Il Birgerangelegenheiten
Staatsangehdrigkeit, Einblrgerung
Ruppertstr. 19

80466 Munchen

Nisja
Qytetaré nga BE ose ZEE

Shtetasit e vendeve té Bashkimit Evropian (EU) dhe Zonés Ekonomike
Evropiane (EWR)

Nése lévizni brenda Gjermanisé, nuk keni pse té cregjistroheni. Kjo ndodh automatikisht kur
regjistroni vendbanimin tuaj té ri né vendndodhjen e re.

Vetém nése |Iévizni jashté vendit, mbeteni té pastrehé ose higni doré nga njé vendbanim
dytésor (shtépia e dyté), duhet té cregjistroheni brenda dy javésh. Anulimi &shté i mundur mé
sé shpejti njé javé pérpara se té largoheni.

@Mésoni mé shumé

Si funksionon cregjistrimi?

Nése po lévizni jashté vendit, klikoni @ kétu .

Kur té higni doré nga apartamenti juaj, mbusheni @ formularin e regjistrimit . Do t'ju duhet
gjithashtu njé kopje e kartés tuaj té identitetit. Kopja duhet té nénshkruhet nga ju. Dérgojeni
online ose me posté né Zyrén e Qytetaréve.

Né linjé:
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https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/einbuergerung-quick-check/index
https://www.muenchen.de/rathaus/terminvereinbarung_eb.html?cts=1080548
tel:+49115
tel:+498923396010
mailto:einbuergerung.kvr@muenchen.de
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/arbeitserlaubnis/b%C3%BCrgerinnen-und-b%C3%BCrger-aus-eu-und-ewr/
https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/arbeitserlaubnis/b%C3%BCrgerinnen-und-b%C3%BCrger-aus-eu-und-ewr/
https://stadt.muenchen.de/service/info/wohnsitz-abmelden/1063486/n0/
https://www.buergerservice-portal.de/bayern/muenchen/bsp_abmeldung_ausland#/
https://stadt.muenchen.de/dam/jcr:5508e695-231b-4a0d-a3c9-1858a3cf722c/Abmeldung_meldeschein.pdf

Landeshauptstadt
A Munchen

« Pérdorni @ Formulari i kontaktit
* Kliko: Starten > Ohne Anmeldung fortsetzen > Ja, mit Hauptwohnsitz > Ich
mochte Unterlagen nachreichen

* Mé pas mund té ngarkoni formularin e regjistrimit dhe njé kopje té kartés sé identitetit.

* Nése déshironi té merrni konfirmimin me email, ju lutemi shkruani né kété fushé:
"lhre Nachricht an uns”

Me posté:

* Shtypni formularin e regjistrimit dhe njé kopje té kartés suaj té identitetit dhe dérgojini té
dyja né:
Kreisverwaltungsreferat
Hauptabteilung Il - Meldewesen
Ruppertstrae 19
80466 Munchen

Koha e pérpunimit zgjat rreth tre deri né katér javé. Mé pas do té merrni konfirmimin e
anulimit tuaj.

Anulimi éshté pa pagesé.

Duke pyetur:
Q115 ose & 089/23396000

Qéndroni pa vizé

Qéndrimi pa vizé (pér shtetasit e vendeve té treta nga te
ashtuquajturat shtete te privilegjuara)

Shtetasit e vendeve té caktuara lejohen té hyjné né @ Hyni né zonén Shengen . Brenda njé
periudhe prej 180 ditésh, géndrimi né Gjermani ose né zonén Shengen éshté i kufizuar né 90
dité. Nése hyni né vend disa heré, kjo duhet té merret parasysh né ményré gé té mos
tejkalohet kohézgjatja maksimale e lejuar e géndrimit. PEr mé shumé informacion, ju lutemi
shikoni kété fage: Hyrja pa vizé

@Lista e vendeve pa ose me kérkesa pér vizé pér Gjermaniné/zonén Shengen

Ju lutemi vini re: Pas skadimit té 180 ditéve, nuk duhet té largoheni vetém nga Gjermania,
por nga e gjithé zona Shengen. Nése déshironi té géndroni ose té punoni kétu pér mé shumé
se tre muaj, duhet té aplikoni pér njé leje géndrimi nga zyra e imigracionit .

Nése nuk jeni né gjendje té largoheni nga vendi brenda afatit, duhet té kontaktoni autoritetet
e imigracionit. Kjo duhet té béhet pérpara skadimit té géndrimit.

Arsyet gé mund té merren parasysh pérfshijné:

e Forca madhore (Njé ngjarje e paparashikueshme e shkaktuar nga rrethana té jashtme gé
nuk mund té parandalohej. Kjo mund té jeté njé ngjarje natyrore si njé térmet, por edhe
lufté ose njé pandemi)

e arsye humanitare, profesionale apo serioze personale
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https://integreat.app/muenchen/de/arbeit-ausbildung/arbeitserlaubnis/b%C3%BCrgerinnen-und-b%C3%BCrger-aus-eu-und-ewr
tel:115
tel:+498923396000
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/fragenkatalog-node/17-schengenstaaten/606502
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/hyrja-dhe-q%C3%ABndrimi/hyrjaq%C3%ABndrimi-pa-viz%C3%AB/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/einreiseundaufenthalt/staatenlistevisumpflicht/207820
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/

Landeshauptstadt
A Munchen

Nése kaloni géndrimin pa viza pa aplikuar pér leje géndrimi, géndrimi juaj nuk lejohet.
Atéheré ju jeni duke shkelur ligjin. Autoritetet e imigracionit mund ta ndérpresin géndrimin.
Rihyrja do té ishte e mundur vetém nése nuk ka ndalim té rihyrjes. Procedimi penal mund té
fillohet edhe né gjykaté.

Qéndroni me vizé

Qéndroni me vizé

Nése hyni né vend me vizé té pérkohshme, duhet té largoheni nga vendi brenda periudhés
pér té cilén viza éshté e vlefshme. Pra, mé sé voni né ditén e fundit té vlefshmérisé.

Njé vizé Shengen qé nuk éshté |éshuar pér tre muaj mund té zgjatet né Gjermani pér njé
géndrim total deri né tre muaj brenda njé periudhe prej gjashté muajsh nése kushtet jané
ende té plotésuara. Ndryshimi i géllimit té vizés nuk éshté i mundur. Aplikimi duhet té jeté i
justifikuar. Arsyet gé mund té merren parasysh pérfshijné:

¢ Forca madhore. Kjo do té thoté: Njé ngjarje e paparashikueshme e shkaktuar nga rrethana
té jashtme gé nuk mund té parandaloheshin. Kjo mund té jeté njé ngjarje natyrore si njé
térmet, por edhe lufté ose njé pandemi

* arsye humanitare, profesionale apo serioze personale

Nése largoheni nga vendi mé voné, pa leje nga autoritetet e imigracionit , nuk do té lejoheni
té géndroni. Atéheré ju jeni duke shkelur ligjin. Autoritetet e imigracionit mund ta ndérpresin
géndrimin. Rihyrja do té ishte e mundur vetém nése nuk ka ndalim té rihyrjes. Procedimi
penal mund té fillohet edhe né gjykaté.

azilkérkuesit

azilkérkuesit

Leje gendrimi

Nuk ju lejohet té udhétoni jashté vendit gjaté procedurés sé azilit. Ka pérjashtime gé nxénésit
té marrin pjesé né udhétimet shkollore. Ju duhet ta regjistroni kété né >> autoritetet e
imigracionit né kohén e duhur.

Leja e géndrimit nuk éshté as leje géndrimi dhe as dokument udhétimi. Pa leje pér t'u larguar,
nuk mund té hyni pérséri.

Tolerimi - pezullimi i débimit

Udhétimi jashté vendit (me rihyrje té& mévonshme) nuk éshté i mundur. Ka pérjashtime gé
nxénésit té marrin pjesé né udhétimet shkollore. Ju duhet ta regjistroni kété né >> autoritetet
e imigracionit né kohén e duhur.

Njé tolerim nuk éshté as leje géndrimi, as dokument udhétimi, por né fund synon pérfundimin
e géndrimit. Prandaj, nuk mund té hyni pérséri pa autorizim pér t'u larguar.

Kérkesa pér t'u larguar nga vendi pas refuzimit té kérkesés pér azil
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https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/hyrja-dhe-q%C3%ABndrimi/hyrjaq%C3%ABndrimi-pa-viz%C3%AB/
https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/
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https://integreat.app/muenchen/sq/info-q%C3%ABndroni/autoritetet/zyra-e-emigracionit-n%C3%AB-mynih/

Landeshauptstadt

MUunchen

Nése kérkesa juaj pér azil refuzohet, do té merrni njé njoftim. Kjo zakonisht do té thoté gé ju
duhet té largoheni nga Gjermania brenda njé periudhe té caktuar kohore. Pérndryshe do té
pérballeni me débim.

Nése aplikimi refuzohet si “qartésisht i pabazuar” ose “i papranueshém”, afati i nisjes éshté
njé javé. Nése aplikimi refuzohet si “i pabazuar”, afati i nisjes éshté 30 dité.

Né kéto raste, kundér kétij vendimi mund té ankimoni né gjykaté >> dhe té béni njé kérkesé
urgjente. Né kété rast, duhet patjetér té kérkoni késhilla ligjore profesionale. Kétu mund té
gjeni >> késhilla dhe ndihmé .

Largim vullnetar

Po sikur té vendos té largohem vullnetarisht?

e Pér kété duhet té njoftoni >> autoritetet e imigracionit brenda afatit.

+ Ju mund té pérdorni @ Zyra pér Ndihmé né Kthim merr mbéshtetje financiare. Pér
shembull, pér kostot e udhétimit ose fillimin nga shtépia (kjo varet nga vendi).

* Ju duhet njé dokument nga vendi juaj i origjinés gé ju jep té drejtén pér té hyré atje (pér
shembull, leje kalimi, dokument udhétimi, pasaporté kombétare ...).

Megenése keni shumé pak kohé pas refuzimit, duhet té kérkoni késhilla pér kété céshtje
pérpara vendimit né procedurén tuaj té azilit dhe té& mendoni nése largimi vullnetar éshté njé
opsion pér ju apo jo.

deportimi

Débimi éshté ndérprerja e géndrimit té njé personi gé kérkohet té largohet nga vendi, edhe
pa pélgimin e tij. Mé paré, personi merrte njé kérkesé pér t'u larguar nga vendi (débimi,
refuzimi i titullit, vendimi i kthimit, etj.) me njé afat té largimit. Débimi &shté i mundur pasi té
keté skaduar afati. Policia éshté pérgjegjése pér zbatimin.

Dalje vullnetare dhe rihyrje pér trajnim (neni 17 i ligjit té qéndrimit)
ose puné (neni 18 (4) i ligjit té géndrimit)

Personat me leje géndrimi ose pezullim té pérkohshém té débimit, té cilét nuk kané asnjé
perspektivé pér té marré njé leje pér trajnim ose punésim, né rrethana té caktuara, mund té
jené né gjendje té géndrojné né Gjermani né ményrén e méposhtme:

* Nése ju éshté ofruar njé pozicion trajnimi ose njé puné (kontrata e nénshkruar e punés)
* Nése largohen vullnetarisht pér né vendin e origjinés

* Nése aplikoni pér vizé pér géllime trajnimi ose punésimi né misionin diplomatik gjerman né
vendin tuaj té origjinés

* Nése ata rihyjné né vend pér trajnim ose punésim (jo procedura azili!)

Kujdes: Pér kété rrugé duhen plotésuar shumé kérkesa. Sigurohuni gé té kérkoni késhilla
paraprakisht pér té vlerésuar nése kjo gasje mund té funksionojé pér ju.

Qéndroni me leje géndrimi
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Shtetasit e vendeve té treta me leje géndrimi

Nése déshironi té largoheni nga Gjermania, duhet té mésoni paraprakisht nése dhe si éshté e
mundur rihyrja. Pér ta béré kété, kontaktoni zyrén e imigracionit .

E drejta e géndrimit né Gjermani mund té pérfundojé me largim. Kjo varet nga faktoré té
ndryshém:

* Lloji i lejes sé géndrimit

* Kohézgjatja e mungesés

e Arsyeja e largimit

¢ Vendi i banimit gjaté mungesés
e |vjetér

¢ Rrethanat familjare

Q Para se té largoheni, zbuloni se cilat rregulla vlejné pér ju dhe familjen tuaj. Kujdes: Edhe
e drejta e pérhershme e géndrimit mund té humbet duke u larguar nga Gjermania!

Nése déshironi té géndroni jashté vendit pér njé periudhé mé té gjaté kohore, ju duhet njé
certifikaté nga autoritetet e imigracionit . Pérndryshe, leja juaj e géndrimit mund té skadojé.
Ju lutemi aplikoni pér certifikatén né kohén e duhur pérpara nisjes suaj. Pas nisjes, nuk mund
té Iéshohet asnjé certifikaté.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu: né @ gjermanisht dhe me radhé <) anglisht

Refugjatét me leje gendrimi

Personat gé aplikojné pér azil dhe u jepet statusi i mbrojtjes marrin leje géndrimi. Kjo synon t'i
mbrojé ata nga persekutimi ose démtimi serioz né vendin e tyre té origjinés.

Nése udhétoni né vendin tuaj té origjinés, rrezikoni t& humbni té drejtén e géndrimit né
Gjermani. Pastaj mund té fillohet njé proceduré revokimi pas kthimit tuaj. Pastaj leja e
géndrimit mund té térhiget.

Pér ¢éshtje urgjente familjare, autoritetet e imigracionit mund té japin leje.

Nisja me certifikate fiktive
Nisja me njé certifikate fiktive

Me njé certifikaté fiktive keni té drejté té pérkohshme géndrimi. Kjo do té thoté se géndrimi
né Gjermani lejohet. Por ¢faré ndodh kur largoheni nga vendi? A ju lejohet té shkoni me
pushime?

Ekzistojné lloje té ndryshme té certifikatave fiktive. Dallimi géndron né pyetjen nése ekziston
njé leje géndrimi e vlefshme apo jo. Né varési té certifikatés fiktive gqé keni, rihyrja né
Gjermani mund ose nuk mund té jeté e mundur.

Ju lutemi vini re:

Rihyrja né Gjermani éshté e mundur vetém me njé certifikaté fiktive né pérputhje me § 81
Abs. 4 AufenthG . Ai vérteton njé leje géndrimi té vazhdueshme fiktive dhe quhet edhe
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"Fortgeltungsfiktion" . Nése aplikoni pér zgjatjen e lejes suaj té géndrimit, ajo aktuale do té
konsiderohet se vazhdon té ekzistojé pér shkak té certifikatés fiktive. Vazhdimi i géndrimit
éshté i ligjshém me té njéjtat kushte si leja e géndrimit e skaduar.

Rihyrja né Gjermani nuk éshté e mundur me njé certifikaté fiktive sipas & 81 Abs. 3
AufenthG . Ai vérteton se géndrimi lejohet, por nuk disponohet leje géndrimi . Quhet
gjithashtu "Erlaubnisfiktion" ose "Duldungsfiktion" .

Ndérprerja e géndrimit

Rregulla té vecanta pér géndrimin jashte vendit (skadimi i lejes sé
géndrimit) - pérfundimi i géndrimit té ligjshém

Kéto rregulla mund té zbatohen edhe pér personat me leje té pérhershme
géndrimi/vendbanimi!

Nése déshironi té géndroni jashté vendit pér njé periudhé mé té gjaté, ju duhet njé certifikaté
nga >> zyra e imigracionit . Certifikata éshté e nevojshme, pérndryshe leja juaj e géndrimit
mund té skadojé.

@ Ju lutemi ejani né zyrén e imigracionit né kohén e duhur pérpara fillimit té njé géndrimi mé
té gjaté jashté vendit. Pas nisjes, nuk mund té léshohet asnjé certifikaté.

Si rregull, vien sa vijon:

Leja e géndrimit skadon nése arsyeja e largimit tuaj nuk éshté vetém e pérkohshme, por
afatgjaté. Ky éshté rasti, pér shembull, nése jeni né njé vend tjetér:

* ndjekin shkollén

* puna

e kujdesi pér njé té aférm
* martohem

¢ vendosem

Leja e géndrimit skadon nése largoheni nga vendi dhe nuk rihyni brenda gjashté muajve.
Nése planifikoni té géndroni pér njé periudhé mé té gjaté, duhet té& merrni miratimin nga
autoritetet e imigracionit.

Informacioni né lidhje me kété mund té gjendet kétu né & gjermanisht dhe me radhé <)
anglisht .

Nisje e pérhershme / migrim i métejshém
Nisja e pérhershme

Nése largoheni pérgjithmoné nga Gjermania, duhet té ¢regjistroni géndrimin tuaj né Gjermani
brenda dy javésh. Anulimi éshté i mundur mé sé shpejti njé javé pérpara se té largoheni.

Ju do té merrni njé kopje té anulimit tuaj si konfirmim i anulimit. Nése déshironi t& merrni
konfirmimin me email, mund ta béni kété né @ Plotésoni formularin online .
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&@Mésoni mé shumé

Nése merrni njé pension gjerman dhe déshironi té Iévizni jashté vendit, ju lutemi vini re sa mé
poshté @ Informacion nga Sigurimi Gjerman i Pensionit .

Anulimi éshté pa pagesé.

Nése keni ndonjé pyetje, ju lutemi kontaktoni Zyrén e Qytetaréve:
R.089/23396000

[G]Nga e héna né té enjte 7:30 - 15:30

[©lTé premten 07:30 - 13:00

@buergerbuero.kvr@muenchen.de

Késhilla dhe ndihmé pér kthimin

COMING HOME - Zyra pér Ndihmé né Kthim

COMING HOME i ndihmon njerézit té kthehen né vendin e tyre.
Oferta:

* Késhilla personale

* ndihmé financiare

¢ Rimbursimi i shpenzimeve té udhétimit
* kujdesin shéndetésor

* Ndihmé né shtépi

@Mésoni mé shumé rreth Zyrés pér Ndihmé né Kthim
@Informacion mbi shérbimet e késhillimit, programet e kthimit, riintegrimin

Pér ké: Pér refugjatét dhe azilkérkuesit

@®Mund té organizojmé qé dikush té pérkthejé. Ju lutemi na tregoni paraprakisht se cfaré
gjuhe flisni.

Fémijét mund té sillen me vete.

Ka qasje pa pengesa né ndértesé dhe dhoma. Ka njé tualet té aksesueshém pér personat me
aftési té kufizuara.

Oferta éshté pa pagesé.

Landeshauptstadt Minchen

Sozialreferat

Amt fir Wohnen und Migration

Biro flr Rlckkehrhilfe

Werinherstraflte 89

81541 Miinchen

R.089/23348663 , -48666

@reintegration@muenchen.de

[C]Nga e héna né té premte ora 09:00 - 16:00 dhe me termin
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Ky tekst pérmban informacion mbi termat e méposhtém:
kthim vullnetar
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